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La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,

siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San ; EHAG

Francisco, lo primero que se imprimié fue una %,
proclama del General Morazan, con fecha 4 de

s

f Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
M

5 Empresa Nacionar DE ARTES GRéFIcAs
diciembre de 1829. ENA.G

Después se imprimi¢ el primer periddico oficial del

hoy, coma Diario Oficial *La Gaceta”.

VIERNES 22

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la
Republica establece en el Articulo 329, que corresponde

al Estado promover el desarrollo econdmico y social sujeto
a una planificacion adecuada y con la participacion de las

organizaciones politicas, econdmicas y sociales.

CONSIDERANDO: Que el Departamento de Valle
constituye una sub-region especial del pais, de gran
importancia econémica, social y ambiental, pero que los
recursos de la misma no estan siendo explotados o

administrados eficientemente.

CONSIDERANDQO: Qﬁe en la Ley de Ordenamiento
Territorial establece que se pueden crear autoridades
Unicas para el desarrollo de areas o programas especiales
bajo lamodalidad de Areas bajo Régimen Especial, con las

atribuciones que determinen sus decretos de creacion.

CONSIDERANDO: Que constitucionalmente compete
al Congreso Nacional, las competencias de crear, decretar,

reformar, derogar e interpretar las leyes.

‘Seccion |

A

PORTANTO,

DECRETA,
Lasiguiente:

LEY PARA ELDESARROLLO
INTEGRAL DEL

DEPARTAMENTO DE VALLE

CAPITULOLI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.-OBJETO. La presente Ley tiene por
objeto crear el marco juridico que regule la creacion y
operacion de un Régimen de Ordenamiento Territorial del
Departamento de Valle. La finalidad del Régimen Territorial
Especial es promover el desarrollo integral y eficiente

del Departamento de Valle, accionando para que las
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actividades de laadministracion publicay las que desarrolle
la sociedad del Departamento de Valle, se realicen en forma

ordenada, racional, sostenible y atendiendo la condicion
territorial.

ARTICULO 2-ALCANCES. Las disposiciones deesta
Ley son de orden publico y estricto cumplimiento.

ARTICULO 3.- VINCULACION JURIDICA. La
formulacion del Régimen Territorial Especial, se realizara
conforme lo dispone la Ley de Ordenamiento Territorial y
que se determine en los planes de inversion, operativos y
presupuestos subordinados. Se aplicaran a este Régimen de
Ordenamiento, las regulaciones sectoriales y administrativas
respectivas, asi como las disposiciones de tratados
internacionales vigentes conforme a Ley.

CAPITULOTI
MARCO ORGANICOY COMPETENCIAS

ARTICULO 4.- ENTIDAD RESPONSABLE. Créase
la Comision de Desarrollo del departamento de Valle
(CODEVA) como una entidad desconcentrada funcional y
geogrﬁﬁcamente, responsable de alcanzar la finalidad de esta
Ley. Funcionara adscrita a la Secretaria de Estado en el
Despécho de Finanzas; no obstante esta adscripcion, la
Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
(CODEVA), ejercera sus atribuciones con criterio
administrativo, técnico y financiero propio. Tendra su sede

en la ciudad de Nacaome, departamento de Valle.

ARTICULO 5.- INTEGRACION. La Comisién de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA) esta
integrada por:

1) El Titular de la Secretaria de Estado en el Despachos
de Finanzas, actuara como Presidente (a) y la presidira;

. 2) ElTitular de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Recursos Naturales y Ambiente;

3) ElTitular de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Agricultura y Ganaderia;

4) El Titular de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Turismo;

5) ElTitular de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Industriay Comercio;

e

6) El Gobernador Politico del departamento de Valle;

7) Los Alcaldes de los Municipios del Departamento
de Valle;

8) Un representante propietario y su respectivo
suplente designado por la Camara de Comercio e
Industrias del Capitulo del Departamento de Valle;

9) Un representante propietario y su respectivo
suplente designado por la Camara de Turismo,
Capitulo del Departamento de Valle;

10) Un representante propietario y su sustituto
designado por los Consejos de Cuenca constituidos
y reconocidos del Departamento de Valle; y,

11) Un representante propietario y su sustituto
designgdo por los patronatos constituidos y
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reconocidos por cada una de las Municipalidades
del Departamento de Valle.

En caso de ausencia o impedimento de un Titular,
¢éste serd reemplazado por su sustituto legal.

El Presidente de la Comisién de Desarrollo del
Departamento de Valle (CODEVA) es el representante
legal de la misma.

ARTICULO 6.- FUNCIONES Y ATRIBUCIONES.a
Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
{(CODEVA), tendr4 las funciones y atribuciones siguientes:

1) Formular la planificacién del desarrollo, concertando

‘ y articulando las actividades, las politicas y
estrategias del desarrollo que deban aplicar
coordinadamente el sector publico y el sector
privado del Départamento;

2) Formular los instrumentos de planificacioén y del
régimen de ordenamiento especial conforme los
linecamientos que se sefialan en el Capitulo [II
Disposiciones Administrativas del Régimen de
Ordenamiento de esta Ley, asegurando su
incorporacion en los planes operativos, planes de
inversion y en las asignaciones presupuestarias de
las municipalidades y entidades del Gobierno Central;

3) Darseguimiento al cumplimiento de la planificacion
acordada en cada una de las entidades adminis-
trativas publicas involucradas en el régimen de
ordenamiento especial. Elaborar informes
trimestrales que seran remitidos a la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas, de la ejecucion
de actividades, hacer observaciones y emitir
recomendaciones, solicitar la intervencion de los
6rganos y entidades estatales o municipales para
resolver situaciones en forma puntual y oportuna;

4) Formular anteproyectos de ley de ordenanzas
municipales, aprobar reglamentos internos, adoptar
las resoluciones que sean necesarios para el
cumplimiento de su finalidad. Aprobar lasuscripcion

de convenios de cooperacién con instituciones
publicas o privadas para asegurar el logro de los
objetivos de régimen especial de ordenamiento;

5) Ejecutar anualmente su presupuesto de conformidad
a la Ley Orgénica del Presupuesto y a las
Disposiciones Generales del Presupuesto del afio
correspondiente;

6) Promover el turismo sostenible en particular las
actividades que se desarrollen en la ZONA LIBRE
TURISTICADE VALLE;

7) Proponer al Titular del Poder Ejecutivo el
nombramiento del Director Ejecutivo remitiendo una
terna a tal efecto; - '

8) Lapropuesta del personal subaltemo la debe formular
¢l Director Ejecutivo y contara con la autorizacion
del Presidente o Presidenta de la Comision que es la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas. En
cuanto al nombramiento del Auditor Interno debe ser
nombrado por la Comision de Desarrollo del
Departamento de Valle (CODEVA);

9) Aprobar ta organizacion administrativa y funcional que
le someta a su consideracion el Director Ejecutivo;

10) Aprobar los contratos necesarios para el
funcionamiento de la Comisién de Desarrollo del
Departamento de Valle (CODEVA), asimismo
convenios financieros, de administracién, de
ejecucion de obras y otros permitidos por la Ley,
aceptar y constituir fidecomisos;

11) Aprobar el Plan Operativo Anual y el Plan de Inversiones
de la Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
(CODEVA);

12) Velar por el cobro oportuno de transferencias
especiales y recursos presupuestarios que legalmente
se le aprueben a la Comision de Desarrollo del
Departamento de Valle (CODEVAY;
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13) Administrar el Patrimonio de la Comision de Desarrollo
del Departamento de Valle (CODEVA). Gestionar
recursos para inversiones; supervisar la ejecucion de los
proyectos financiados con recursos gestionados por la
Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
(CODEVA);

14) Hacer del conocimiento de la Procuraduria General de
la Repuiblica, del Tribunal Superior de Cuentas, del
Ministerio Puablico, de cualquier situaciéon que
perjudique los intereses de la Comision de Desarrollo
del Departamento de Valle (CODEVA)y del Estado;

15) Establecery cobrar tasas por scrvicios turisticos dentro
de los espacios turisticos que administre. Construir y
operar estructuras y facilidades turisticas;

16) Imponer multas y sanciones conforme lo establece esta
Ley;

17) Abriroficinasy agencias; y,

18) Otras afines y necesarias para alcanzar los objetivos de
estalLey.

ARTICULO 7.- DECISIONES. La-Comision de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA) como
organo colegiado tomara sus decisiones por simple mayoria
de votos de sus miembros presentes; en caso de empate se
decidira por el voto de calidad del Presidente.

ARTICULO8.-SESIONES. La Comision de Desarrollo
del Departamento de Valle (CODEVA) celebrara sesiones
ordinarias cada cuatro (4) meses y sesiones extraordinarias
cuando lo solicite su Presidente o por lo menos la mitad de
sus miembros. El quérum se conforma con la mitad mas uno
de sus miembros.

[.a convocatoria a sesiones ordinarias sera enviada por
el Secretario de la Comision de Desarrollo del Departamento
de Valle (CODEVA) con por lo menos diez (10) dias de
anticipacion y deberd ser acompaniada de laagenday de los
documentos complementarios.

ARTICULO 9.-ELDIRECTOR EJECUTIVO.- Para
ser nombrado Director Ejecutivo de la Comision de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA), se
requiere: :

1) Serhondurefio;
2) Serprofesional universitario;

3) Contar con una experiencia minima de cinco (5) afios en
la gestion del desarrollo; y,

4) Estar en el goce de sus derechos ciudadanos;

El Director Ejecutivo sera nombrado por el
Presidente de la Republica a propuesta de la Comision
de Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA)
hasta por un periodo de cuatro (4) afios. El Director
Ejecutivo solo podra ser removido por causa legal,
mediante resolucion razonada de la Comision de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA) y
siguiendo los procedimientos que sefiala la ley.

E! Director Ejecutivo actuara como Secretario de
la Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
(CODEVA).

ARTICULO 10.- EL AUDITOR INTERNO. El
funcionamiento administrativo y financiero estara
sujeto al examen del Auditor Interno que nombre la -
Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
(CODEVA). a quien rendira informes en forma
trimestral o cuando ésta se los solicite. Coordinara
operaciones con los Organos Contralores del Estado.
Al descubrir irregularidades constitutivas de delito,
debera hacerlos de conocimiento de las autoridades
pertinentes.

Para ser nombrado Auditor Interno se requiere:

1) Ser profesional universitario en las Ciencias
Contables; '

2) Estar en el goce de sus derechos ciudadanos; y,

3) Contar con una experiencia profesional en auditoria
no menor de tres (3) ailos.
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ARTICULO11.-FUNCIONES Y ATRIBUCIONES
DEL DIRECTOR EJECUTIVO. Corresponden al
Director Ejecutivo de la Comision de Desarrollo del
departamento de Valle (CODEVA) las siguientes
atribuciones y facultades:

1) Dirigir y representar legalmente conforme los
poderes que le otorgue la Comisién de Desarrollo
del Departamento de Valle (CODEVA);

2) Cumplir y hacer cumplir las disposicienes de esta
Ley ¢ i'mp]ementar las resoluciones y acuerdos
aprobados por la Comision de Desarrollo del
departamento de Valle (CODEVA);

3) Llevar acabo las gestiones de coordinacion,
seguimiento y articulacién que demande la
consecucion de los objetivos institucionales;

4) Dirigir las unidades administrativas;

5) Llevar un sistema de mbnitoreo e informacion sobre
los sistemas de ordenamiento territorial y del
cumplimiento de la planificacion;

6) Informar trimestralmente a la Comisién de
Desarrollo del departamento de Valle (CODEVA),
sobre los avances de la gestion del régimen de
ordenamiento especial; y,

7) Las demas facultades que le confieran las
disposiciones legales o reglamentarias.

ARTICULO 12.- ORGANIZACION OPERATIVA.La
Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
(CODEVA) designara un equipo técnico, cientifico,
financiero y juridico integrado por profesionales
especialistas en cada una de las areas de intervencion.

ARTICULO13.- PATRIMONIO DE LA COMISION.
El Patrimonio de la Comision para el Desarrollo del
Departamento de Valle (CODEVA) estara constituido
por:

1) Los bienes y valores que el Estado le transfiera;

2) Las herencias, legados o donaciones de procedencia
licita;

3) Los fideicomisos que se ¢onstituyan a su favor;

4) Los productos resultantes de venta de servicios, de
la enajenacion y remate de bienes y otros
componentes del patrimonio de la Comision de
Desarrollo del departamento de Valle (CODEVA);

5) Lasmultas administrativas;

6) Cualquier otro bien o valor que la Comision de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA)
adquiera de forma licitaa cualquier titulo; y

7) Los ingresos provenientes del pago de las
transferencias especiales, por tasas y servicios
turisticos en las areas que administre.

CAPITULOII

DISPOSICIONESADMINISTRATIVAS

ARTICULO 14.- REGIMEN FISCAL Y DE
ORDENAMIENTO TERRITORIAL. Los componentes
mas importantes del régimen fiscal y de ordenamiento
territorial, incluyen:

1) Plan de Ordenamiento del Desarrollo Industrial y
Comercial;

2) Plan de Ordenamiento del Desarrollo Turistico de las
Zonas Libres del Departamento de Valle;

3) Plan de Ordenamiento del Desarrollo Agricolay de la
Regularizacion de la Tenencia de la Tierra Agricola;

4) Plan de Ordenamiento de la Infraestructura Portuaria
y de Aduanas;

5) Plan de Ordenamiento de la Infraestructura de Aguas
(sistemas de riego, agua potable, produccion de energia);
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6) Plan de Ordenamiento de la Infraestructura de la Red
Vial;

7} Plan de Ordenamiento de la Infraestructura de
Servicios Sociales (salud, educcidn y desarrollo
comunitario);

8) Plan de Aprovechamiento de Pesca y Biodiversidad
del Golfo de Fonseca; y,

9) Plan de Ordenamiento de la Gestion Ambiental.

L.a ejecucion del ordenamiento sera determinado por la
Comision de Desarrollo del Departamento de Valle
(CODEVA) mediante un cuadro de prioridades y de
dispombilidad de recursos, puede ademas, incluir otros planes
de ordenamiento conforme sea requerido.

ARTICULO 15.- DECLARACION COMO
PARQUE NACIONAL LA ISLA DEL TIGRE Y
ZACATE GRANDE. Declarase como Parque Nacional
las extensiones territoriales correspondientes a la Tsla del
Tigre, Isla de Zacate Grande, La Exposicion, Giiegiiensi y los
espacios territoriales inmediatos de naturaleza turisticas
y ambiental. A este propdsito se establece €l ordenamiento
territorial y el levantamiento catastral en el cual se establecen
las delimitaciones, los distintos usos y afectaciones del suelo,
tanto en las islas citadas o en cualquier otro componente
territorial que lo complemente. Corresponde a la Comision
de Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA), la
administracion de este Parque bajo la denominacion de
PARQUENACIONALLAISLADELTIGRE Y ZACATE
GRANDE, incluida la administracién de los bienes de
dominio puablico que corresponde al Gobierno Central
cuando ¢éstos se dediquen para uso turistico y estén
comprendidos en el area del Parque Nacional de Amapala.

ARTICULO16.- DECLARACION DE LA ZONA
LIBRE TURISTICA DEL DEPARTAMENTO DE
VALLE. Créase laZona Libre Turistica del Departamento
de Valle, correspondiente a la delimitacién del PARQUE
NACIONAL TURISTICO DE AMAPALA, sujeta a un
régimen fiscal especial. La introduccion definitiva de

mercancias, biengs o servicios al territorio de la Zona Libre
Turistica y para uso exclusivo en el funcionamiento de su
turismo, esta exenta del pago de los impuestos o
aranceles de aduana, de importacion o impuestos
especiales de cargo o recargo, del impuesto de venta, de
produccion, consumo o valoragregado, asi como de toda
clase de impuestos internos y del pago de derechos
consularcs o dc timbres sobre la region turistica del
Parque citado.

ARTICULO17.- RECURSOS PARA EL
FUNCIONAMIENTO DEL PARQUE NACIONAL
TURISTICO DE AMAPALA. La Comisién de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA)
establecerd unatarifa especial por servicios turisticos, que
pagaran quienes en condicion de turistas visiten el sitio
del Parque Nacional Turistico de Amapala, sin perjuicio
del cobro por otros servicios regulares. Los recursos
recaudados se utilizardn en el mantenimiento y
conservacion del parque turistico.

CAPITULOIV
MARCO DE INFRACCIONES Y SANCIONES

ARTICULQ 18.- INFRACCIONES ADMINISTRA-
TIVASDE ORDEN GENERAL. El incumplimiento de
las normas administrativas establecidas en esta Ley, en
otras leyes y en ordenanzas municipales, seran
sancionadas administrativamente por las municipalidades
conforme lo dispongan los Planes de Arbitriosrespectivos
y por la autoridad que generd el acto administrativo
irrespetado de acuerdo a sus leyes organicas o leyes
especiales, sin perjuicio de las acciones civiles o penales
que correspondan.

* ARTICULO 19.- RESPONSABILIDAD DE LOS
FUNCIONARIOS PUBLICOS. Los funcionarios
publicos que ejecuten actos, dicten providencias y
resoluciones que contravengan o retrasen la aplicacion
de esta Ley, incurren en responsabilidad administrativa,
civil o penal. La Comisién de Desarrollo del
Departamento de Valle (CODEVA) velard por la

I 6 |

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion A Acuerdos y leyes

EXEITN REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

actualizacion, vigencia y aplicacion de las normas
juridicas que contemplen el marco de estas infracciones
y sancionecs administrativas

Ante negligencia comprobada, la Comision de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA)
impondra multas a funcionarios ptblicos que incumplan
compromisos institucionales derivados de la aplicacion
de esta Ley, conforme lo determine el Reglamento, en
una escala de entre uno (1) hasta diez (10) dias de su
salario, segin la gravedad de la falta. En caso de
reincidencia comunicara la irregularidad ante la autoridad
correspondiente.

ARTICULO 20.- DENUNCIAS. En los casos en que
se presuma la comision de un delito, la Comision de
Desarrollo del Departamento de Valle (CODEVA)
procedera a formular la denuncia correspondiente ante las
instancias correspondientes.

CAPITULOV
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

ARTICULO21.-PROCEDIMIENTO Y RECURSOS.
Los recursos administrativos aplicables a las
_ resoluciones de la Comision de Desarrollo del
Departamento de Valle (CODEVA), son los
comprendidos en la Ley General de la Administracion
Publica, la Ley de Procedimientos Administrativos, la
Ley de Contratacion del Estado y en otras disposiciones
administrativas que procedan.

ARTICULO 22.- REGLAMENTO. El Poder
Ejecutivo a través de las Secretarias de Estado en los
Despachos de: Turismo; Recursos Naturales y Ambiente;
Finanzas; e, Industria y Comercio, deben reglamentar
esta Ley en un plazo no mayor de ciento ochenta (180)
dias a partir de su entrada en vigencia.

ARTICULO 23.- VIGENCIA. La presente Ley entrara
en vigencia veinte (20) dias después de su publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso
Nacional, a los veintinueve dias del mes de septiembre del
dos mil nueve.

JOSEALFREDO SAAVEDRA PAZ.
PRESIDENTE

CARLOSALFREDO LARA WATSON
SECRETARIO

GONZALOANTONIO RIVERA
SECRETARIO
Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto, Ejecitese.
Tegucigalpa, M.D.C., 30 de octubre del 2009.
ROBERTO MICHELETTI BAIN _
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA

REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE TURISMO.

ANA ABARCAUCLES
EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DERECURSOS NATURAILES YAMBIENTE.
VALERIO GUTIERREZ
EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL. DESPACHO

DEFINANZAS.
GABRIELA NUNEZ

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEINDUSTRIAY COMERCIO.

SAMUEL BENJAMIN BOGRAN
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Poder Legislativo

(. DECRETON0.278-2009 . = )

El Congreso Nactonal,

CONSIDERANDQO: Que en el Manual de Ejecucion
de Gastos que forma parte de las Normas Técnicas del
Subsistema de Contabilidad, adscrito al Sistema de
Administracién Financiera Integrada (SIAFI), se
contempla la figura de Gastos sin Imputacion
Presupuestaria como un mecanisimo excepeional de pago para
atender situaciones particulares que por sus caracteristicas,
algunas no se regularizan como las devoluciones de
impuestos, fondos recibidos en garantia etcétera, y otras
se regularizan en ¢l momento en que se conoce ¢l
destino del Gasto y Objeto de Gasto Especifico a
afectar, como los anticipos a contratistas, tondos

rotatorios, ctcétera.

CONSIDERANDO: Que los Gastos sin Imputacion
Presupuestaria, son valores que desembolsan la
Tesoreria General de la Republica, sin que se afecte ¢l
Presupuesto General de Ingresos v Egresos de la
Republica, dado que en el momento que se autoriza, solo
se registra en la Contabilidad Patrimonial del Estado

bajo la figura de Cuentas por Cobrar.

CONSIDERANDO: Que el mecanismo excepcional
antes referido, se utilizé de forma generalizada, con la
obligacion de que las Unidades Ejecutoras regularizaran
dichos pagos durante el correspondiente Ejercicio
Fiscal, con ¢l proposito de reflejar la ejecucion real de
sus respectivos presupuestos; sin esperar que su
utilizaci6n generaria inconvenientes para su
correspondiente regularizacion, al suscitarse dos (2)
prorrogas del Presupuesto del Ejercicio Fiscal 2008,
readecuacion posterior de dicho presupuesto,

aprobacion tardia del Presupuesto del Ejercicio Fiscal

2009, y falta de respucesta de las Instituctones péra

cumplir con ese mecanismo.

CONSIDERANDO: Que a la fecha existen en la
Contabilidad Patrimonial del Estado Gastos sin
Imputacién Presupuestaria acumulados que no han sido
liquidados, reflejandose saldos en las cuentas que
ameritan una revision exhaustiva a fin de establecer
informacion real y oportuna, asi como identificar aqucllos

gastos que por distintas razones no han sido regularizados.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con los
Principios de Contabilidad generalmente aceptados, es
preciso mantener una contabilidad estatal que refleje
informacion razonable, confiable y oportuna, que
permita la toma de decisiones a las maximas autoridades

gubernamentales.
PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULOL1 - Autorizar a la Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas para que por conducto de la
Contaduria General de la Republica, proceda a la revision
de las cuentas que registran los Gastos sin Imputacion
Presupuestaria Acumulados, y traslade a Cuentas de
Orden, aquellos valores que por distintas razones no han
sido regularizados y se encuentran regisirados en
Cuentas por Cobrar a cargo de los responsables de su
liquidacién, a fin de reflejar en la Contabilidad
Patrimonial del Estado saldos adecuados y razonables

en las distintas cuentas que la conforman.

ARTICULO 2.- La revision de los Gastos sin
Imputacion Presupuestaria acumulados deberd ser

cfectuada por la Contaduria General de la Republica
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conjuntamente con la Tesoreria General de la Reptiblica
y la Auditoria Interna de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, para determinar fehacientemente
aquellos valores que deberan registrarse en las Cuentas
de Orden, debiendo informar de esto al Tribunal

Superior de Cuentas para los efectos correspondientes.

ARTICULO 3.- El hecho de trasladar a Cuentas de
Orden aquellos Gastos sin Imputacion Presupuestaria
acumulados que aiin no han sido regularizados, mediante
la liquidacion correspondiente, no inhibe a los
responsables de su ejecucion, de su obligacion de
regularizarlos, presentando toda la documentacion que
justifique los gastos efectuados. Caso contrario se
deduciran las responsabilidades civil, penal y

administrativa que corresponda.

ARTICULO 4.- En aquellos casos en qlie exista
disponibilidad presupuestaria para regularizar gastos
efectuados sin imputacion presupuestaria, se autoriza a
los Gerentes Administrativos o en su defecto al personal
delegado para realizar estos registros de cambios de
imputacion presupuestaria sin que esto le implique

ninguna responsabilidad civil, penal y administrativa.

ARTICULO 5.-Con el proposito de dar cumplimiento
a lo establecido en el Articulo anterior y si el caso lo
amerita se faculta a la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas para que apruebe modificaciones
presupuestarias, que afecten asignaciones de inversiony
puedan destinarse a la regularizacion de gastos
ejecutados sin imputacion presupuestaria
independientemente de su naturaleza (corriente, capital

y aplicaciones financieras).

ARTICULO 6.- De todo lo actuado, la Secretaria de

Estado en el Despacho de Finanzas a través de la

Contaduria General de la Republica, informara al
Congreso Nacional y al Tribunal Superior de Cuentas,

dentro de los seis (6) meses siguientes a la aprobacion

de este Decreto.

ARTICULO 7.- El presente Decreto entrard en
vigencia, a partir del dia de su publicacién en el Diario

Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salén de Sesiones del Congreso
Nacional, a los trece dias del mes de enero de dos mil

diez.

JOSE ALFREDO SAAVEDRA
PRESIDENTE

CARLOSALFREDO LARA WATSON
SECRETARIO

GONZALOANTONIO RIVERA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
de enero de 2010.

Tegucigalpa, M.D.C.,

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE CONSITUCIONAL DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas.

GABRIELA NUNEZ
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Poder Legislativo

(__ DECRETONo.283-2009

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que el Articulo 335 de la Constitucion
de la Republica establece que el Estado ordenara sus relaciones
cconOmicas externas sobre las bases de una cooperacidn
internacional justa, laintegracion econdmica centroamericana y
el respeto de los tratados y conventos que suscriba, en lo que
no se oponga al interés nacional.

CONSIDERANDO: Que la Republica de Honduras hace
suyos los principios y practicas del Derecho Internacional, que
propendan a la solidaridad humana, al respeto de la
autodeterminacion de los pueblos, a la no intervencion y al
afianzamiento de la paz y lademocracia intemacional.

/

CONSIDERANDO: Que en la ejecucion del Programa
de Inversion Pablica se ha generado un estancamiento derivado
de las medidas de congelamiento o suspension de desembolsos
de recursos externos ya contratados con Organismos
Internacionales de Financiamiento.

CONSIDERANDQO: Que el Estado de Honduras se ha
visto obligado a detener la ejecucion de proyectos de desarrollo
bajo contrato con firmas privadas, debido al incumplimiento
contractual de desembolsos por parte de Organismos
Internacionales de Financiamiento.

CONSIDERANDO: Que las medidas tomadas por los
Organismos Internacionales de Financiamiento por el
congelamiento de fondos o suspension de desembolsos, han
afectado directamente los recursos internos de Contraparte,
comprometidos en proyectos prioritarios, obligandose ¢l Estado
para el Cumplimiento en algunos casos al endeudamiento interno
con el consecuente incremento de los costos financieros.

CONSIDERANDO: Que la contratacion directa es la
via mas idonea para adquirir con caracter de urgente los
servicios de Procuracion y Asesoria Legal, requeridos para
entablar demandas nacionales e internacionales para proteger
los intereses del Estado de Honduras.

PORTANTO:
DECRETA:

ARTiCULOl_- Autorizar a la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas para que mediante el procedimiento de
Contratacion Directa proceda a celebrar contratos de
consultoria nacional e internacional de Servicios de Procuracion
y Asesoria Legal con firmas de Abogados en base a las
condiciones del mercado profesional y de acuerdo a la
disponibilidad de recursos presupuestarios y financieros, que

- implique la defensa de los intereses del Estado de Honduras en

paises extranjeros.

ARTICULO 2.- Autorizar a la Procuraduria General de la
Republica para que en el marco de su Ley Organica, proceda a
otorgar o conferir los poderes con las facultades que fuesen
necesarias a los profesionales del Derecho que contrate la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, de conformidad
al articulo anterior.

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrard en vigencia a
partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en ¢l Salon de Sesiones del Congreso
Nacional, a los trece dias del mes de enero de dos mil

diez.

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
PRESIDENTE

CARLOSALFREDO LARA WATSON
SECRETARIO

GONZALOANTONIO RIVERA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., de enero de 2010.
ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA
REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas.

GABRIELA NUNEZ
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Poder Legislativo

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que Honduras es un Estado de
Derecho, soberano, constituido como Republica libre,
democratica e independiente, para asegurar entre otros
derechos, la libertad, justicia y el bienestar econdémico y social
de todos sus habitantes.

CONSIDERANDO: Que con el objeto de impartir justicia
con independencia, imparcialidad y legalidad de modo practico
y eficaz, es procedente reformar la Ley del Ministerio Publico,
organismo que tiene la obligacién ineludible de la investigacion
de los delitos y el ejercicio de la accion penal publica, la
vigilancia en el cumplimiento exacto de las condenas, asi como
la sujecion estricta del 6rgano jurisdiccional a la Constitucion
de la Republica y las leyes, con la potestad de iniciar los
procedimientos para el enjuiciamiento de funcionarios
infractores del orden juridico.

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
asegura que nadie puede ser juzgado sino por el Juez o Tribunal
competente, con las formalidades, derechos o garantias que la
Ley establece; asimismo, el Estado a suscrito y ratificado
instrumentos internacionales comprometiéndose al
cumplimiento real de las garantias del debido proceso, para
todo lo cual resultan indispensables las actuaciones oportunas
y efectivas del Ministerio Pablico.

CONSIDERANDO: Que uno de los problemas mas graves
de nuestra sociedad es el elevado nivel de criminalidad y la
especializacion cada vez mayor, con la que la misma opera.
Estamos en presencia de una época donde la delincuencia ha
diversificado su forma de operar. Pues, mas alla de los delitos
y forma de delinquir convencionales, nos encontramos ante
una nueva modalidad delictiva, que opera de una manera mas
compleja, cuenta con amplios recursos humanos y materiales
y posibilidad de extender su red criminal dentro y fuera de
nuestras fronteras. Esta criminalidad no improvisa, pues tiene
una organizacion que le permite conseguir sus fines.

CONSIDERANDO: Que la labor de investigacion ¢
identificacion de responsables se torna mucho mas compleja
frente a los casos que actualmente ocurren con frecuencia,
cometidos en gran medida por la criminalidad organizada. Ello
conlleva la necesidad de que el Ministerio Publico, en
cumplimiento de su funcion de orientar y dirigir la investigacion,
cuente dentro de su Institucion con un cuerpo técnico de
investigacion criminal, que se encargue de la investigacion de

delitos relacionados con el crimen organizado.

CONSIDERANDO: Que la vigente Ley del Ministerio
Publico le priva en forma directa de contar con un organismo que
permita la efectiva investigacion de los hechos punibles, por lo
que se estima absolutamente necesario dotarle de una unidad
altamente especializada para la investigacion técnico-cientifica
de los hechos de mayor impacto social y compleja investigacion.

PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Reformar el Decreto No.228-93 de fecha
13 de diciembre de 1993, que contiene la LEY DEL
MINISTERIO PUBLICO, Titulo 1, Capitulo 1, Articulos 1 y 4;
Titulo II, Articulo 16 numeral 4); Titulo [I1, Capitulo 1, Articulo 24
numeral 6), Capitulo 11, Articulo 33 numeral 2), Capitulo IV,
Articulos 48, 49, 50 y 51; adicionando al mismo los Articulos
48-A y 48-B, los que se leeran asi:

TITULOI
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULOI

DE LOS FINESY OBJETIVOS

“ARTICULO 1.- El Ministerio Publico es un organismo
profesional especializado, libre de toda injerencia politica
sectaria, independiente en sus funciones de los poderes y
entidades del Estado, que tiene a su cargo el cumplimiento
de los fines y objetivos siguientes:

1) LalB).y,
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9) Investigar los delitos, descubrir los responsables y
proporcionar a los organismos competentes la informacion
necesaria para el ejercicio de la accion penal publica,
mediante las acciones encaminadas a descubrir todas las
formas y modalidades del narcotrafico y sus operaciones
conexas; asi como otros delitos de investigacion y
persecucion compleja, debido a la multiplicidad de los
hechos relacionados por el nimero de imputados o victimas,
la produccion de pruebas de dificil obtencion,
especialmente en materia de criminalidad organizada,
lavado de activos, tributaria, corrupcidn y de aquellos ilicitos
penales que ocasionen un grave perjuicio a la sociedad en

general.

El Ministerio Publico rendira informe anual de su gestion

al Congreso Nacional de la Republica.

ARTICULO 4.- Son partes integrantes del Ministerio
Publico, la Direccion General de la Fiscalia, la Direccion
Técnica de Investigaciéon Criminal (DTIC), el Programa
Especial de Proteccién a Testigos, la Oficina
Administradora de Bienes Incautados (OABI), la Direccion
de Medicina Forense y las demas que se organicen de

conformidad a la presente Ley y sus reglamentos.

TiTULOIL
DE LASATRIBUCIONES

ARTICULO 16.- Son atribuciones del Ministerio
Publico: 1)... al 3)...;

4) Dirigir en los aspectos técnico-juridicos, los servicios
de investigacién criminal bajo la responsabilidad de la
Policia Nacional y los prestados por la Unidad de Asuntos
Internos de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Seguridad. Dirigir y supervisar la investigacion de la
Direccion Técnica de Investigacion Criminal (DTIC) asi
como las actividades desarrolladas por la Direccion de

Medicina Forense;

5)...al20)...

TITULO I
DE LA ORGANIZACION

CAPITULO 1
DELFISCAL GENERAL DE LA REPUBLICA

ARTICULO 24.- Corresponde al Fiscal General de la
Republica:

1Y cesittl B

6) Orientar en los aspectos juridicos los servicios de
investigacion criminal bajo la responsabilidad de la
Policia Nacional y de la Unidad de Asuntos Internos de
la Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad,
asi como dirigir, orientar y supervisar a la Direccién
Téenica de Investigacion Criminal (DTIC);

7) ..., al20)...

CAPITULOTI
DE LA DIRECCION DE LA FISCALIA

ARTICULO 33.- Son atribuciones y deberes de los Agentes
de Tribunales del Ministerio Piblico, las siguientes:

L} s

2) Dirigir, orientar y supervisar las labores que, en su
trabajo investigativo, realice el personal de las
dependencias investigativas de la Secretaria de Estado en
el Despacho de Seguridad y la Direccion Técnica de
Investigacion Criminal (DTIC);

3) ..al8)...

CAPITULOIV
DE LA DIRECCION TECNICA DE
INVESTIGACION CRIMINAL (DTIC)

ARTICULO 48.- La Direccién Técnica de Investigacion
Criminal (DTIC) es un organismo especializado y
profesional, dependiente del Ministerio Pablico, que tendra
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a su cargo la investigacion de los delitos, descubrir los
responsables y proporcionar a los organismos competentes
la informacion necesaria para el ejercicio de la accion
penal, mediante las acciones encaminadas a investigar todas
las formas y modalidades del crimen organizado,
narcotrafico, secuestro y sus operaciones conexas; asi
como otros delitos de investigacion y persecucion compleja,
debido a lamultiplicidad de los hechos relacionados por el
numero de imputados o victimas, la produccion de pruebas
de dificil obtencién, especialmente en materia de
criminalidad organizada, lavado de activos, tributaria,
corrupcion y de aquellos ilicitos penales que ocasionen un
grave perjuicio a la sociedad en general.

ARTICULO48-A: En ¢l ejercicio de sus atribuciones los
funcionarios de la Direccién Técnica de Investigacion
Criminal (DTIC) se regiran por las disposiciones siguientes:

1) Actuaran bajo la direccion técnico juridica de los
Agentes de Tribunales;

2) Gozaran de las facultades establecidas en el Codigo
Procesal Penal y demas normas atribuidas a los organismos
de investigacion;

3) Ejerceran el control de la investigacion, en consecuencia la
Policia Nacional a través de sus diferentes dependencias,
cesara en el conocimiento del caso especifico, trasladando los
resultados de las investigaciones evacuadas hasta ese momento
a lareferida Direccion Técnica de Investigacion Criminal
(DTIC);y,

4) Para el cumplimiento de sus funciones contara con la
cooperacion de las Fuerzas Armadas de Honduras y la Policia
Nacional.

ARTICULO 48-B.- El Fiscal General de la Republica,
emitira el correspondiente Reglamento para el ejercicio de
las funciones que realizara la Direccion Técnica de Investigacion,
en el que dispondra la politica de persecucidn penal que
comprende los ilicitos penales que deberan ser conocidos por la
Direccion Técnica de Investigacion Criminal (DTIC).

ARTICULO 49.- La Direccién Técnica de Investigacion
Criminal (DTIC) tendrd jurisdiccion en todo el territorio nacional.

Su sede estara en la Capital de la Republica, pudiendo establecer
oficinas regionales, departamentales y locales en los lugares
que determine el Fiscal General de la Republica, de acuerdo
con las necesidades del servicio y disponibilidad presupuestaria.

Estard bajo la responsabilidad y administracion inmediata de
un Director, nombrado por el Fiscal General de la
Republica, seleccionado mediante concurso y de acuerdo a
losprocedimientos de seleccion de los servidores de carrera
y quien llenara los requisitos siguientes:

1) Ciudadano civil, hondurefio por nacimiento, mayor de treinta
(30) afios;

2) Poseer titulo de educacién superior con conocimiento y
experiencia en materia de investigacion criminal; v,

3) No haber sido condenado por la comision de algin delito
doloso. '

El Director solamente podra ser removido de su cargo por
las causas que expresamente se sefialan en la presente Ley

y sus Reglamentos.

ARTICULO 50.- En materia de narcotréfico la Direccién
Técnica de Investigacion Criminal (DTIC) de acuerdo con
su estructura interna, mantendra su relacion con el Consejo

Nacional Contra el Narcotrafico.

ARTICULO 51.- Todos los demés aspectos relacionados
con la organizacién y funcionamiento de esta Direccion
seran determinados en los reglamentos que se emitan de
acuerdo con la presente Ley. La nueva reglamentacion
reconocera los derechos adquiridos de los servidores de
la Direccién de Lucha Contra el Narcotrafico (DLCN)™.

ARTICULO 2.- El Fiscal General de la Republica en el
término de tres (3) meses deberd emitir el Reglamento de
Operacion de la Direccion Técnica de Investighcién Criminal
(DTIC) creada mediante este Decreto. '

ARTICULO 3.- Para implementar de manera efectiva y
urgente lasreformas contenidas en el presente Decreto, se asigna
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al Presupuesto del Ministerio Publico la suma inicial de
CUARENTA MILILLONES DE LEMPIRAS
(L..40,000,000.00), correspondientes al Afio I'iscal dos mil
diez, el cual sera remitido a la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas.

El Ministerio Piblico sera el responsable de elaborar 1a
estructura contable, financiera y presupuestaria para
incorporarlas - ala cuenta del Sistema Integrado de Administracion
Financiera (SIAFI).

Anualmente el Congreso Nacional designara un
presupuesto especial para el funcionamiento de la Direccion
Técnica de Investigacion Criminal (DTIC).

ARTICULO 4.- El presente Decreto entrara en vigencia
treinta (30) dias después de su publicacion en el Diario Oficial
La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso
Nacional, a los trece dias del mes de enero de dos mil
diez.

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
PRESIDENTE

CARLOSALFREDO LARAWATSON
SECRETARIO

GONZALOANTONIO RIVERA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 20 de enero de 2010.
ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA

REPUBLICA

El Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia.

OSCARRAULMATUTE

Poder Legislativo

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Repablica
promueve el correcto funcionamiento del Estado y garantizar el
libre ejercicio de derechos y garantias sociales v personas

determinadas por lamisma.

CONSIDERANDO: Que los Funcionarios y
Ex{uncionarios del Estado incurren en riesgos especiales en virtud
del cargo desempefiado, riesgos que de ser concretados pudiesen
distorsionar la funcidn piblica o desalentar a las personas a

desempeiiar cargos publicos.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso
Nacional por potestad otorgada constitucionalmente crear,

decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes.

PORTANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Reformar los Articulos 1 y 2 del Decreto
No0.376-2005 de fecha 20 de enero de 2006, los cuales se
leeran de la forma siguiente:

“ARTICULO 1.- Sin perjuicio de otras prerrogativas de

proteccion que determine la Ley y sin que implique

duplicidad, gozaran de proteccion personal y domiciliario

los Exfuncionarios siguientes:

1) Los Expresidentes de la Republica y los Exdesignados

Presidenciales:
2) LosExpresidentes del Congreso Nacional;

3) LosExpresidentes de la Corte Suprema de Justicia;

AT
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4) Los Exfiscales Generales y Exfiscales Generales

Adjuntos;

5) Los Exsecretarios de Estado y Exsubsecretarios de
Estado en los Despachos de Seguridad y de Defensa

Nacional;

6) Los Exjefes del Estado Mayor Conjunto y los
E);miembros de la Junta de Comandantes de las

Fuerzas Armadas;

7) Los Exdirectores Generales de Policia;

8) LosJueceso Fiscales que en el desempeiio de su funcion,
- que lojustifique la proteccion policial se les otorgara la
misma recomendacion de {a Corte Suprema de Justicia

y del Ministerio Publico respectivamente;

9) Los Expresidentes de la Comisién Nacional de
Telecomunicaciones (CONATEL); y,

10) Otros Altos Funcionarios conforme lo soliciten,

justificando la necesidad del servicio.

El servicio de proteccion de veinticuatro (24) horas diarias,
. serd prestado durante el periodo posterior correspondiente a su
cargo, pudiendo prorrogarse por otro periodo igual a solicitud

del interesado, justificando las razones de lo pedido.

ARTICULO 2.- La proteccion sefialada en el Articulo
anterior, sera prestada por la Policia Nacional, apoyados en
su caso por los cuerpos especializados de las Fuerzas
Armadas. En el caso de Exfuncionarios de la Secretaria
de Estado en el Despacho de Defensa Nacional v de
miembros de las Fuerzas Armadas, la proteccion sera
prestada exclusivamente por unidades de las Fuerzas
Armadas. Las caracteristicas del servicio seran
determinados por la Secretaria de Estado responsable del

mismo.

El Presupuesto Anual de Egresos de la Republica

consignara las asignaciones presupuestarias en la Secretaria

de Estado en el Despacho de Seguridad y en la Secretaria
de Estado en el Despacho de Defensa Nacional,

respectivamente, para la prestacion de estos servicios.

En forma excepcional, se podran contratar servicios de
empresas de seguridad privadas, cuando el servicio no

pueda ser proveido por la Secretaria de Estado respectiva™.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en vigenciaa

partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.
Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los

trece dias del mes de enero de dos mi! diez.

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
PRESIDENTE

CARLOS ALFREDO LARA WATSON
SECRETARIO

GONZALOANTONIO RIVERA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecttese.
Tegucigalpa, M.D.C., 20 de enerode 2010.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Defensa
ADOLFO LIONEL SEVILLA
El Secretario de Estado en el Despacho de Seguridad

JORGE ALBERTO RODAS GAMERO

A RER
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Poder Legislativo

& ~ DECRETON0.2932000 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional,
en uso de sus atribuciones emitio y aprobo el Decreto
Legislativo N0.283-98 de fecha 20 de noviembre de
1998, que aprueba la Ley de Promocidn y Desarrollo
de Obras Publicas y de la Infraestructura Nacional,
cuyo objeto es establecer el régimen juridico de la
prestacion y gestion indirecta de los servicios
publicos, contratacion de la formacion profesional e
infraestructura, ejecutadas por personas naturales o
juridicas no estatales.

CONSIDERANDO: Que la Ley de Promocion y
Desarrollo de Obras Publicas y de la Infraestructura
Nacional, establece que corresponde a la Secretaria de
Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte
y Vivienda (SOPTRAVI), conocer de las solicitudes y
otorgar las concesiones para la prestacion y gestion
indirecta de servicios publicos, formacion profesional
e infraestructura, incluyendo la preparacién de los
Pliegos de Condiciones, tramitacion de los
procedimientos de adjudicacion y la suscripcion de
los contratos, sus prérrogas, caducidad, rescate y
extincion.

CONSIDERANDO: Que la Central Hidroeléctrica
de Nacaome sufrié las consecuencias naturales
provocadas por el paso de la Tormenta Tropical y
Huracan Mitch, limitandola para cumplir con los
multiples propdsitos para lo que fue concebida. Un
grupo de empresas italianas y hondurefia de acuerdo
con la Ley de Promocién y Desarrollo de Obras
Publicas y de la Infraestructura Nacional, presentd
formal solicitud con la informacién técnica, legal y
economica ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), para obtener la concesidn, el

mejoramiento, mantenimiento, operacion, ampliacion
y la explotacién de la Represa de la Central
Hidroeléctrica; solicitud que se tramito de
conformidad con los procedimientos legales
establecidos, nombrandose para este efecto una
Comision integrada con funcionarios tanto de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Obras
Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), como
de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Recursos Naturales y Ambiente (SERNA), contando
con la asistencia técnica de la Comision Consultiva
a cargo de la Comision de Modernizacion del Estado,
dependencia de la Secretaria de Estado en el
Despacho Presidencial, quienes expresaron en Acta
suscrita por todos ellos, que el Proyecto es viable y
conveniente para los intereses del Estado,
recomendando ademas que se publicara en los medios
de comunicacion masiva y en el Diario Oficial, un
extracto de dicha solicitud, invitando a otros potenciales
interesados que formalmente tuviesen intencion de
desarrollar el mismo Proyecto u otro de similares
caracteristicas en un plazo no menor de cuatro (4)
meses, a partir de la ultima publicacion, acto que se
efectud como consta en el expediente administrativo
correspondiente.

CONSIDERANDO. Que ¢l Poder Legislativo,
mediante Decreto No.70- 2007, de fecha 31 de mayo
de 2007, creo6 la Ley de Promocion a la Gestion de
Energia Eléctrica con Recursos Renovables, de fecha
31 de mayo de 2007, y publicado en LA GACETA
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS, en su edicion namero 31,422 de fecha
2 de octubre de 2007.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto
Ejecutivo No.PCM-M-M-32-2009 de fecha 19 de
noviembre de 2009, el Presidente Constitucional de
la Republica en Consejo de Ministros autorizo a la
Secretaria de Estado en los Despachos de Obras
Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), para
que invite a las Empresas I.I.A-ITALIAN
INDUSTRIALAGENCY SRL y B&P ALTOLUMIEI
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s.n.c., ambas de nacionalidad italiana;

HIDROCONTROL, S. de R.L.. de C.V. y |

DESARROLLO, CONSTRUCCIONES Y EQUIPO,
S.A. de C.V. (DECOESA), estas dos ultimas de
nacionalidad hondurefia; a fin de preparar los estudios
finales de factibilidad técnica y economica de la Central
Hidroeléctrica de Nacaome que correspondan, con la
asistencia y asesoria técnica del Secretario Ejecutivo
de la Comision Presidencial de Modernizacion del Estado.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de
sus partes, el CONTRATO DE CONCESION PARA
El. MEJORAMIENTO, OPERACION Y LA
EXPLOTACION DE LA CENTRAL HIDROELEC-
TRICA DE NACAOME, enviado por el Poder
Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Obras Publicas, Trasporte y Vivienda
(SOPTRAVTI), suscrito entre el Ingeniero José Rosario
Bonanno Zaldivar, Secretario de Estado en los
Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), y el sefior Augusto Renato Montanari,
actuando como representante de la Empresa
Mercantil Hondurefia Eléctrica Nacaome, S.A.
(ENASAY; que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTE Y VIVIENDA SOPTRAVI.
CONTRATO DE CONCESION CELEBRADO
ENTRE EL ESTADO DE HONDURAS A
TRAVES DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTESY VIVIENDA, (SOPTRAVI) YLA
EMPRESA PRIVADA ELECTRICA NACAOME,
S. A. (ENASA). Nosotros, José Rosario Bonanno
Zaldivar, mayor de edad, casado, hondurefio, vecino
de esta ciudad de Tegucigalpa, actuando en mi
condicién de Secretario de Estado en los Despachos

de Obras Publicas, Transporte y Vivienda, nombrados
segun Acuerdo Numero No.002-2006 de fecha 27 de
enero del 2006, con facultades legales suficientes,
otorgadas mediante Decreto Ejecutivo niimero PCM-
M-32-2009, de fecha 19 de noviembre del 2009,
por el Presidente Constitucional de la Republica, en
Consejo de Ministros y Augusto Renato Montanari,
mayor de edad, de nacionalidad norteamericana y
residente en Honduras bajo nimero 2611200704458,
con domicilio en Tegucigalpa, actuando en
representacion de la Empresa Mercantil hondureia,
Eléctrica Nacaome, S. A. (ENASA), con facultades
legales suficientes para suscribir ¢l presente contrato,
segun Escritura Pablica de constitucion de Sociedad
Matricula nimero 2512642, inscrita con el namero
4637 del Registro Social de Francisco Morazan,
convenimos en celebrar el presente Contrato de
concesion el cual estara regido de la manera siguiente:
CLAUSULA PRIMERA. DEFINICIONES. 1.
Definicion de Términos. Para una justa y adecuada
interpretacion de este Contrato los siguientes términos
tendran el significado que se les atribuya a continuacion,
salvo que en otras partes de este Contrato se les atribuya
expresamente un significado diferente. Los términos
que no sean expresamente definidos deberan entenderse
de acuerdo con el sentido que les confiera el lenguaje
técnico respectivo o por su significado y sentido
naturales y obvios. 2. Accionistas. Significa el Tenedor
de cualquier valor representativo del Capital del
Concesionario. Actividades realizadas en la generacion
de energia hidricas y las demas actividades relacionadas
con e! mantenimiento y auto sostenibilidad de la
generacion de energia limpia. 3. Actividades
Complementarias. Son todas aquellas actividades
Comerciales y no Comerciales, a ser desarrolladas en
la instalacién fisica de la represa de Nacaome o Central
Generadora de Energia y en general las restantes
obligaciones que se impongan al Concesionario en este
Contrato de Concesion. 4. Adjudicatario. Es aquella
entidad a la que, de acuerdo con el pliego de condiciones
se le otorga la Licitacion. 5. Terminal Hidroeléctrica.
Se refiere al lugar en donde fisicamente se encuentra
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instalada la represa Hidroeléctrica de Nacaome. 6.
Afiliada. Respecto de otra persona, significa cualquier
entidad; que esté controlada por una afiliada de esa
persona. 7. Ampliacion Requerida. Es todo trabajo
necesario con sujecion a los requerimientos que sean
solicitados por el Concedente, para el buen
funcionamiento de esta Central Hidroeléctrica. 8.
Sistemas de Comunicacion. Es toda forma o medio
de comunicacion existente entre las partes que retinan
los requisitos legales sea ¢ste verbal, escrito o
electronico. 9. Auditor. Autoridad del concesionario
designada por éste para realizar una determinada obra o
Auditoria General. 10. Autoridad Competente. Es la
Direccion de Obras Publicas (Ente Técnico Regulador)
através de la Direccion de Obras Hidraulicas o cualquier
otra entidad que designe SOPTRAVI y que tenga
competencia y conocimiento en la materia. 11.
Canon fijo dela Concesion. Porcentaje fijo acordado
entre las partes de los Ingresos Brutos, que pagara
el concesionario al Estado segin este Contrato de
Concesion que se ajustard anualmente de manera
porcentual, no superior al aumento anual del precio
de venta de la energia a la Empresa Nacional de
Energia Eléctrica (ENEE), este canon sera pagado
al concesionario los noviembres de cada afio de entrada
en vigencia del contrato de Concesion. 12. Canon
Variable de la Concesion: El concesionario pagara
al Estado un canon variable equivalente a un valor
minimo del cinco por ciento (5%) de la factura total
de la produccion vendida a la Empresa Nacional de
Energia Eléctrica (ENEE), durante el afio anterior.
Dicho canon se adjuntard mediante un mecanismo
de compensacion que sera definido de acuerdo con
el concedente. Este canon anual variable sera pagado
por el concesionario al concedente en el altimo
trimestre de cada afio. 13. Cobros o Servicios.
Cualquier Ingreso en concepto de alquiler de areas,
derechos, canones u otro tipo de tributos, que el
Concesionario deba pagar o cobrar, siempre
relacionados a este Contrato de Concesion. 14. Gastos
por Servicios. Cualquier valor o pago adicional, que el
Concesionario incurra en la prestacion de la venta de

Generacion de Energia al mismo Estado. 15.
Superintendencia de Concesiones y Licencias. Es
unaautoridad administrativa constituida de conformidad
con las leyes para realizar la verificacidén y cumplimento
de todas las Obligaciones nacidas de este Contrato
(Ente regulador). 16. SOPTRAVI. Autoridad
administrativa designada por el Estado para celebrar
este Contrato, segun la Ley de Promocion y Desarrollo
de Obras Publicas y de Infraestructura Nacional. 17.
Concedente. Es el Estado de Honduras actuando para
este acto, por medio de la Secretaria de Obras
Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI) 6rgano
que otorga la Concesidn, por ley. Por ser ésta una
obra del Estado y siendo una obligacion del mismo,
conservarla y preservarla, por este acto, se le trasfiere
esta obligacion al Concesionario, la cual consiste en
brindarle a todas las instalaciones fisicas de dicha
represa, la seguridad respectiva. 18. Concesionario.
Es la Sociedad Andénima o Consorcio hondurefio titular
de los Derechos de esta Concesion, cuyo Capital Social
debera estar representado mediante Acciones
Nominativas, sujetos al Derecho Interno del pais. 19.
Contrato de Concesion. Es el Contrato en virtud del
cual el Concedente encomienda al Concesionario la
operacidén, mantenimiento, explotacidn, prestacion,
gestion y ampliacion de las actividades
complementarias de los servicios de generacion de
energia limpia, requerida por el Estado. 20.
Condiciones de Seguridad. Condiciones minimas de
seguridad que habra de tener el concesionario en la
represa hidroeléctrica, conforme a las normas
hondurefias existentes. 21. Condiciones eficientes de
Servicios.- condiciones minimas de servicio, que habra
de mantener el concesionario en la represa
Hidroeléctrica, debiendo ser evaluada: periédi-
camente, para los efectos que corresponde por el
Ente regulador, en funcién de las condiciones de
servicios existentes. 22. Condiciones de Entrada en
Vigor. Son las condiciones necesarias cuyo
cumplimiento ha de producirse para alcanzar la fecha
de entrada en vigor. 23. Ley de Promocién a la
Generacion de Energia Eléctrica con Recursos
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Renovables (Decreto No.70-2007). 24. Derechos de
Explotacion de Recursos Hidricos. Cualquier
derecho, privilegio o franquicia, arrendamiento u otro
derecho principal o accesorio ostentado por el
concesionario o sus afiliadas, sobre estos derechos
Concesionados. 25. Derechos Intelectuales. Todos
los derechos e intereses, en Marcas Registradas,
Marcas de Servicio, Patentes, Disefios Registrados,
Marcas de Ultilitarios, aplicaciones de cualquiera de las
anteriores, Derechos Intelectuales, Inventos
Informacion Confidencial. 26. Documentos. toda
informacién preparada por las partes en cualquier
momento, sean €stos de interés para los mismos. 27.
Ente Regulador. Concesiones y Licencias. De
conformidad con la ley debera actuar dentro de la
esfera de sus atribuciones. 28. Equipo de Meteorologia.
Todo equipo de Meteorologia asi como los sistemas y
edificaciones asociadas y construcciones que pudieren
estar instaladas o sean objeto de instalacion en las
represas Hidroeléctricas o en predios aledafios a ésta,
para prestar servicios de recoleccion procesamiento,
promulgacién de informacién a los Centros
Meteoroldgicos designados por el Concedente. 29.
Equipo de Salvamento.- Comprende todo equipo
requerido para rescate, salvamento, control y
extincion de incendios o inundacidn, en la zona de
generacion. 30. Factor de Inflacion. Es la Inflacion
acumulada desde primero de enero al treinta y uno
(31) de diciembre de cada afio, tal como se demuestra
en el indice de precios al consumidor, publicada por
el Departamento correspondiente del Banco Central,
cuando aplica a tarifas expresadas en moneda
Nacional, en base a la Ley de Incentivos de la
Generacion de Energia Hidrdulica. 31. Fecha de
Entrada en Vigor. Es la fecha en la que entra en vigor
cl presente Contrato de acuerdo a lo acordado por
las partes. 32. Fianza de Cumplimiento de Contrato.
Es la garantia constituida por el Concesionario a favor
del Estado, que afianza o garantiza el cumplimiento
del Contrato por la Vigencia del mismo. 33. Flujo de
Caja Neto del Concesionario. Se define como el
aumento o disminucién del efectivo y equivalente

del efectivo, calculado en el estado de flujo de efectivo,
menos las aportaciones de capital realizadas, mas los
dividendos recibidos cada afio. 34. Fuerza Mayor.
Significa que las partes de este Contrato estan exentas
de toda responsabilidad por cualquier demora en la
ejecucion del presente Contrato. 35. Garantia, Es
cualquier hipoteca, prenda, fianza, intereses sobre
garantias o cualquier otro cargo, gravamen y cualquier
otro Contrato uobligaciéon que tuviere sustancialmente
el mismo efecto econdémico. 36. Ingresos Brutos.
Significa todos lo ingresos percibidos por el
Concesionario y sus afiliados que ostenten Derechos
de la represa Nacaome, como consecuencia de la
operacidén, mantenimiento, explotacion, gestion,
prestacion y ampliacion de la misma. 37. Instalaciones
Hidricas. Es la infraestructura fisica de la represa,
dependencias, establecimientos, instrumentos, equipos,
mobiliarios, terrenos, instalaciones, utiles, otro mueble
e inmueble, para ejercer la Concesion, que recibe el
Concesionario en el estado en que se encuentren, en
la fecha de entrada en vigor. 38. Instalaciones
Accesorias. Son las infraestructuras, dependencias,
establecimientos, instrumentos, equipos, mobiliarios,
terrenos, instalaciones, otros activos muebles e
inmuebles, para ejercer la Concesion que no
constituyendo inicialmente el objeto de la Concesidn,
se integran posteriormente dentro del mismo, bajo
I[nventario al efecto aprobado por el Concedente. 39.
Lempira (L). Es lamoneda (signo monetario) nacional
de la Republica de Honduras. 40. Medio Ambiente.
Significa cualquier parte del medio ambiente o medio
circundante, incluyendo sin limitacion el aire, dentro
de las edificaciones o de las estructuras naturales o
construidas por el hombre ya sea encima o debajo de
la superficie de la tierra. 41. Niveles de Servicio. Son
las distintas categorias que de acuerdo a la capacidad
de generacidn, tiene en la actualidad la represa y las
que se pueden lograr implementar para alcanzar el
maximo nivel de generacién y rendimiento, tomando
en consideracion el caudal del rio, el azolvamiento,
instalacion de nuevas compuertas, dotacion de nuevos
equipos con mayor capacidad generadora, y por ultimo
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la implementacion de nuevas ¢ innovadoras medidas
de impacto ambiental, sobre la zona de convergencia.
42. Normas. Son las regulaciones y otras normas sin
limitaciones cualquier practica recomendada o
procedimientos incorporados y que forman parte de
dichas regulaciones, aplicables a cualquier aspecto
del disefio de construccidn, gestién, operacion,
administracion, explotaciéon, mantenimiento,
renovacion y modernizacién de la represa. 43. Plan
Maestro. Significa el Plan Maestro relacionado a la
represa de Nacaome, que sera entregado por el
Concesionario, de acuerdo con los términos
establecidos, en el Contrato de Concesion. 44. Plan
de Medidas Urgentes. Son las especificaciones
¢stablecidas de comun acuerdo, por el Concedente
y el Concesionario a efecto de poder determinar o
establecer cuales son las obras que con caracter
urgente se deben implementar, con el propdsito de
hacer mas rentable la generacién de energia en un
corto plazo. 45. Requisitos Técnicos. Son las
especificaciones Técnicas necesarias, que de acuerdo
ala Ley, debera reunir el Concesionario con el proposito
de poder cumplir el Contrato de Concesion. 46. Tarifas.
Importes cuyos limites maximos seran fijados por la
autoridad competente del Estado y podran ser
recaudados por el Concesionario de acuerdo a la Ley
de incentivos a la produccién y generacion de Energia
Hidroeléctrica. 47. Tasa Interna de Retorno
Nominal (TIRN). Es la Tasa de descuento nominal a
la cual el valor presente neto de los flujos netos que
ingresara al Concesionario, incluyendo el pago por
terminacion es igual a cero. 48. Titular de Derechos
de la Represa. Es cualquier persona incluyendo sin
limitacion el Concesionario o cualquier afiliado o
cualquier tercero que posea cualquier derecho de la
represa Nacaome, nacidos estos derechos de este
Contrato de Concesion, debiendo el Concesionario
contar siempre con la autorizacion del Concedente. 49.
Tributos. Es el procedimiento mediante el cual se
distribuye o reparte la Carga Pablica que incluya
cualquier obligacién de pago como ser: Impuesto
sobre la Renta, Sobre Ventas, Derechos Aduaneros

o Consulares, Contribuciones Sociales o cualquier otro
Impuesto, derechos, cargos, tasas u otros gravamenes
impuestos por cualquier érgano Estatal. 50. Usuarios.
Son las personas naturales o juridicas, que utilizan las
instalaciones de la represa Nacaome y hacen uso en
cualquier forma durante la vida de la Concesion.
51. Zona Restringida. Son las aéreas definidas como
tales en los planos de conjunto de la represa y que
quedan excluidas del objeto del presente Contrato
de Concesion. II. OBJETO Y REGIMEN
ECONOMICO. 1. Objeto del Contrato. De acuerdo
el Concedente y el Concesionario aceptan que el
plazo de vigencia de este Contrato seré de veinticinco
(25) afios, y ¢l objeto de esta concesion es la de
operar, explotar, mantener y ampliar los servicios
hasta hoy brindados de la generacioén de energia
Hidraulica por la represa Hidroeléctrica de Nacaome
y sus actividades complementarias contempladas en
los términos sefialados en el presente Contrato. 2.
Ambito de la Concesién. Sin perjuicios de lo
consignado de manera general en esta Concesion
quedan incluidas y excluidas de este ambito legal las
siguientes materias: Materia Incluida: Todas las
actividades incluidas en lo relativo a la Generacidén de
Energia Hidroeléctrica, obras complementarias: todas
las obras y trabajos indispensables que contribuyan
al mejoramiento, modernizacién, expansion y
adquisicion de equipos e instalaciones de la represa.
3. Explotacion de la Concesion. El Concedente tomara
las medidas oportunas para ceder al Concesionario
los Contratos vigentes en relacion a la venta de
generacion de energia, de igual forma el concedente
cede al concesionario el derecho a percibir los
ingresos que bajo este concepto se generen, el pago
de las tarifas y cobros, de los contratos suscritos, y
que son objeto de este contrato de Concesion,
asumiendo el concesionario, todas las obligaciones y
responsabilidades que se derivan del mismo su
operacion y el mantenimiento de la represa de
Nacaome, en las condiciones existentes en los
Contratos referidos, el Estado de Honduras
continuara siendo el propietario de la represa
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hidroeléctrica de Nacaome, de todos sus bienes,
obras, equipos, presentes y futuros afectados por
esta concesion, teniendo el Concesionario sobre estos
derechos propio de la Concesion, unicamente la
administracion de los mismos. En caso que las obras
para mejorar la infraestructura y accesos a larepresa
fueran determinantes para la expansion de los servicios
prestados por el Concesionario, el costo de tales mejoras
seran por cuenta del mismo, todo de acuerdo al presente
Contrato de Concesion, por su parte el Concedente
garantiza la libre y pacifica explotacion de los bienes
objeto del presente Contrato, asi como todas las
actividades que sean objeto del desarrollo, de acuerdo
con la Concesion y que sean otorgadas en virtud de
este Contrato, incluyendo ademas un inventario de
bienes existente en la represa de Nacaome. 4. Bienes
y Derechos Relativos a la Concesion. El Concedente
garantiza en este acto al Concesionario, el uso y
goce de los bienes afectados por esta Concesidn, sin
perjuicio de los Contratos que a la fecha hayan sido
suscritos con anterioridad a la fecha de entrada en
vigor de este Contrato y en aquellos casos que existan
reclamos de terceros pendientes a la fecha, de entrada
en vigor u originados con posterioridad a la mismay
que se derivan de hechos anteriores a esta fecha y
que sobre ellos pese resolucion firme, para satisfacer los
correspondientes pagos que en concepto de
indemnizaciones correspondan, comprometiéndose
a la vez el Concesionario a satisfacer la Demanda
originada por el consumo, que la Empresa Nacional
de Energia Eléctrica requiera por los proximos
veinticinco (25) afio, periodo en el cual dura esta
Concesion y a optimizar y mejorar los actuales
niveles de capacidad de produccion, con el proposito
de elevar la rentabilidad y productividad de la actual
generacion de energia, si debido a la necesidad de elevar
las cortinas y aumentar con ello la capacidad del espejo
de agua, se hace indispensable aumentar el area de
nuevas superficies para la construcciéon y ampliacion
de la infraestructura de la Represa (Embalse de agua),
El Estado se compromete si fuera necesario a declarar
de utilidad y necesidad puablica, las nuevas areas

requeridas, responsabilizandose al tramite administrativo
de pago, con los duefios de estos predios, todo con
el proposito que €ste no sea un obstaculo, para el
desarrollo de la nueva infraestructura Hidroeléctrica
de la represa. (Expropiacion forzosa). Es convenido
que este costo adicional en que se incurra para mejorar
y aumentar la infraestructura actual de la represa
sera por cuenta del concesionario y si cuyo retorno
economico no es posible alcanzar, durante el periodo
que reste de la Concesion, el Concesionario podra solicitar
la prorroga del Contrato de Concesion hasta por diez
(10) afios, resolviendo el Estado dicha peticién de
acuerdo a lo establecido en la Ley de Promocidon y
Desarrollo de Obras Publicas y de la infraestructura
nacional, las Partes (Concedente y Concesionario)
determinaran las condiciones y términos en que debera
regirse dicha prorroga, el procedimiento de ésta serd el
mismo que requiere el actual Contrato de Concesion,
o sea debera ser aprobada por el Congreso Nacional
de la Republica. III. TARIFAS 'Y COBROS. 1. Cobros
por Servicios. Los niveles maximos de las tarifas,
seran determinados por la autoridad competente segin
la Ley de Promocion a la Generacion de Energia
Eléctrica con Recursos Renovables (Decreto No.70-
2007), las tarifas seran objeto de revision en caso de
incremento para lo cual se aplicaran las siguientes reglas:
a) Los efectos de aplicar el correspondiente factor
de inflacion, para su ajuste. b) Se tomara como base
el importe de las tarifas vigentes de la fecha de
entrada en vigor. La revision de tarifas no se
producird sino hasta trascurrido un (1) ailo después
de la entrada en vigencia, produciendo sus efectos la
nueva tarifa hasta el segundo (2) afio de su vigencia.
Después de esta revision y de entrada en vigencia la
misma, la revision de tarifas podra hacerse anualmente,
solo en el caso que el factor de inflacidn exceda el
\einte por ciento (20%) en un (1) afio, la revision
podra revisarse, al siguiente trimestre. 2. Excepcion
del Pago por Servicios o Tarifas. Debido a la
naturaleza de la generacion de servicio y siendo que el
consumidor es el mismo Estado, el Concesionario no
esta autorizado para realizar ninguna excepcion en
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cuanto al pago o cobro por generacién de energia. El
concedente después de la caida del agua de la represa
podra hacer el uso que mejor convenga a los intereses
del Estado del recurso agua, proporcionando a los
particulares, el servicio de agua potable o el suministro
de agua para riego si asi lo estime conveniente,
quedando el Concesionario fuera de toda
responsabilidad que derive de este acto. IV.
RETENCION. 1. Autoridad Competente. Para
brindarle asistencia al Concesionario en el caso de la
retencion por falta de pago, en lo relativo a la
recaudacion de cobros y tarifas relativas a la actividad de
generacion de energia y sus actividades
complementarias, €ste podra solicitar la ayuda necesaria
al concedente, pudiendo el Concesionario requerir de
la Empresa Nacional de Energia Eléctrica el pago
por consumo, a través de la Junta Directiva de la
ENEE, ya que SOPTRAVI, es miembro de dicha
Junta, logrando con este acto las mejores y cordiales
relaciones entre las Partes (Concesionario y la
ENEE), una vez verificada esta accion y la ENEE
no honrare sus pagos, las Partes quedan en libertad de
dirimir este asunto conforme a lo sefialado en el
Contrato suscrito de suministro. 2. Ente Técnico
Regulador. Sera la autoridad de la Direccion de Obras
Publicas a través de la Direccién de Energia Hidraulica,
dependiente de SOPTRAVI. V. CANON DE
CONCESION. Mora en el Pago. Se producira de
pleno Derecho por el solo vencimiento del plazo
establecido para su pago, cuando la obligacion sea
exigible por el simple vencimiento del mismo, el cual
podra ejercitarse sin necesidad de interpelacién
judicial o extrajudicial, a la falta de pago la mora
devengara los intereses a la tasa de interés activa
maximo, como promedio del Sistema Bancario Nacional
y su pago se verificara conforme a este procedimiento
en moneda nacional, de acuerdo a la publicacion
ultima por el Banco Central de Honduras, en el Boletin
estadistico mensual o en otro medio de publicacion
que lo sustituya. VI. DERECHOS DE
GENERACION. 1. Derechos de Generacién. Se
otorgaran estos derechos a través de Acuerdos,

Contratos o Convenios que expiren en o antes de la
extincion del plazo original de esta Concesion, cuando
se haga necesario o se requiera otorgar estos derechos
de generacion con una duracion que se extienda mas
alla del periodo inicialmente convenido, habrd de
obtenerse, el consentimiento del Concedente y en el
caso que se obtenga el consentimiento favorable del
Concedente, deberd preverse que al término de la
Concesion, por las circunstancias que sean el
Concedente, asumira la posicidn de quien otorgo estos
derechos (el Concesionario) asimismo los instrumentos
contractuales que contengan estos derechos de
generacion deberdan contener las clausulas de
resolucion para el caso de que por cualquier motivo se
resuelva el presente Contrato de Concesidn, las
indemnizaciones que en su caso correspondan por virtud
de este contrato de generacion con un tercero, en el
supuesto caso de resolucion prevista seran a cargo y por
cuenta del Concesionario, quedando el Concesionario
responsable en todo caso frente al Concedente, por
las actuaciones y desempeiios de cualquier tercero,
a quien el Concedente hubiera otorgado estos derechos
de acuerdo con lo sefialado en el presente Contrato de
Concesién. Estos derechos sélo podran ser otorgados
con el consentimiento del Concesionario, formalizados
por escrito y debiendo observar en todo lo posible
los principio de transparencia y competencias. I11.
ADMINISTRACION DE LA PLANTA
HIDROELECTRICA. VILI. Planificacién y Ampliacion
de la Planta Hidroeléctrica de Nacaome. 1. Plan de
Mejoras Urgentes. E1 Concesionario debera verificar
lo siguiente: Plan de Mejoras Urgentes: dentro de los
primeros ciento ochenta (180) dias después de la fecha
de entrada en vigor del presente Contrato de
Concesion deberd someter a la consideracién y
aprobacién del Ente Regulador (Superintendencia de
Concesiones y Licencias), el Plan de Mejoras
Urgentes, el cual debera contener un detalle
minucioso de las obras que a su criterio sean de
maxima prioridad, con sujecion a las ya existentes,
con ¢l propdsito de satisfacer la demanda y las
normas necesarias vigentes, para lograr que la
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Represa alcance el nivel maximo de servicio, debiendo
acompanarse de la autoridad del Ente Técnico regulador
(Direccién de Obras Publicas SOPTRAVI). El Ente
Regulador realizara los comentarios oportunos al plan
de medidas urgentes, en un plazo que no excedan
de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de
presentacién del mismo, quedando obligado el
Concesionario a expresar su parecer en lo relativo a
los comentarios hechos por el ente regulador, en un
plazo que no excedan de diez (10) dias habiles siguientes
a la fecha de su notificacion, procediendo entonces y a
manera de conclusion, el ente regulador a hacer sus
comentarios finales, constituyendo este acto la
obligacién por parte del Concesionario de incorporar
estos comentarios finales al Plan de Mejoras
Urgentes. Como un componente al Plan de Mejoras
Urgentes, el Concesionario, queda obligado a incorporar
el Plan de Implementacién de Obras, el Plan de Mejora
Urgentes deberd implementarse a mas tardar, ciento
ochenta (180) dias después de la fecha de entrada en
vigor del Contrato de Concesion y su cumplimiento
sera de caracter obligatorio. 2. Plan Maestro.- Es
obligacion del Concesionario la elaboracion del Plan
Maestro para la Central Hidroeléctrica Nacaome, ¢l

cual deberd contener aspectos técnicos, financieros y.

ambientales que debera implementar el Concesionario,
con su respectiva planificacion general que contenga la
intencion especifica del Concesionario de lograr en un
corto plazo implementar todas las medidas necesarias,
con el proposito de alcanzar el nivel maximo de
capacidad, gestion y generacion del recurso hidrico
acumulado en la represa Hidroeléctrica de Nacaome,
siendo ésta una obligacion unicamente del
Concesionario. Dicho Plan Maestro debera ser
presentado para su aprobacion, al Ente Regulador y
éste lo turnara oportunamente al Concedente, para que
a través del Ente Técnico Regulador, haga los
comentarios pertinentes, sugerencias, recomenda-
ciones y alcances técnicos del mismo, con el objetivo
de lograr obtener un Plan Maestro que refleje las
verdaderas necesidades de implementar las obras
adicionales, que requiere en la actualidad la represa

Hidroeléctrica de Nacaome. Es obligacion del
Concesionario desarrollar las Obras y Proyectos que
hayan sido identificados en el Plan Maestro, cualquier
infraccién cambio o desviacion a lo propuesto en el
Plan Maestro, deberd ser técnicamente justificado por
el Concesionarto y aprobado por el Ente Regulador,
quedando obligado de igual manera a revisar anualmente
dicho plan y actualizarlo por lo menos cada cuatro
(4) anos, el Plan Maestro de igual forma debera
contener los objetivos, las inversiones, las fuentes
de financiamiento los cronogramas de obras y la
gjecucion prevista en los plazos acordados indicando
con claridad los periodos, de disefio y construccion
de las obras civiles, la adquisicion e instalacion del equipo
y cualquier otra obra o elemento adicional que sea
necesario, de manera tal para asegurar el requerimiento
de la modernizacion y actualizacion de dicha obra,
mejoramiento y expansion de la misma. De igual
manera la propuesta de revision del Plan Maestro debe
hacerse ante el Ente Regulador, con una antelacion de
por menos dos (2) meses antes de la fecha que debe
surtir efectos, adecuando dichos Planes, de manera
puntual, que los mismos cubran la totalidad del
periodo por el cual se suscribe el presente Contrato
de Concesion. La razon por la cual se hace necesario
las revisiones anuales y la adecuacion cada cuatro
(4) afios es con el proposito de lograr una actualizacion
de la modernizacion de estas obras civiles, incorporando
con cllo hechos innovadores a la ciencia de la
construccion civil, de igual manera la infraestructura
vial para y dentro del proyecto, deberdn ser
contempladas en el Plan Maestro, cuya
implementacion serd obligacion del concesionario. El
Concesionario determinara donde instalar su eqﬁipo
de mantenimiento acondicionando ¢l area con las
respectivas oficinas y su sistema de comunicacion
permitiendo en todo momento el acceso a dichas
instalaciones tanto del Concedente como del Ente
Regulador o de cualquier otra autoridad civil o militar
del Estado. 3. Planificacion y Ampliacion. Es
obligacion del Concesionario realizar cuantas
actuaciones sean necesarias para lograr que la Central
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Hidroeléctrica Nacaome cumpla con todos los
requerimientos establecidos por las normas
internacionales de servicio, de la generacion de
energia, siendo una obligacion del Concedente,
brindar todas las medidas de seguridad que requiere
este.tipo de obras de infraestructura hidricas, siendo
su responsabilidad garantizar una correcta aplicacion
de estas normas, dada la envergadura y naturaleza
de la obra fisica. Estas obras deben estar
necesariamente contempladas en el Plan Maestro y
quedan sujetas a la verificacion de su ejecucion por el
Ente Regulador, asegurandose el Concesionario que
se elaboren preparen y remitan los planos y disefios
respectivos que contengan los detalles especificos de
cada una de las obras a realizarse. Si no se cuenta
con la aprobacion del Ente Regulador no se puede
dar inicio a ninguna de estas obras, salvo en las
excepciones que la Ley sefiala, cuando el caso fuere
urgente y se requiera de manera indispensable
ejecutar los trabajos pertinentes, pudiendo entonces el
Concesionario iniciar estos trabajos por razones de
complejidad de los documentos a ser aprobados por
el ente regulador, pudiendo este mismo acordar
mediante resolucion una extension de treinta (30)
dias adicionales para su aprobacién o comentarios
finales. Una vez aprobados por el ente regulador dichos
planos y estudios no podran sufrir modificacién
alguna y cualquier otro tipo de obra no acordada o
aprobada en el Plan Maestro y que a criterio del
Concesionario fuera necesario, debera seguir el mismo
procedimiento de aprobacion ante el Ente Regulador.
El mejoramiento de las condiciones actuales para
eficientar los servicios habra de concluirse a costa del
concesionario a més tardar dos (2) afios después de
la fecha de su aprobacion por el Ente Regulador. 4.
Cumplimiento de Normas. Si el Concesionario no
puede dar cumplimiento a alguna norma pactada, podra
entonces enviar una nueva propuesta de normas al
Ente Regulador, quien debera procurar su
aprobacidn, la propuesta de norma debera ser: a)
Clara; b) Especifica; y, ¢) Detallada. Debera precisar
con claridad la norma especifica de la cual se busca

su sustitucién y las consecuencias ¢ implicaciones
apropiadas y relevantes de la misma esgrimiendo la
razon de su sustitucion. Para su aprobacion el Ente
Regulador tendra treinta (30) dias calendario,
contados a partir de la fecha de su presentacion, su
silencio en un plazo igual de treinta (30) dias al no
notificar al Concesionario se considerara que la ha
aprobado. VIII. Direccion, Administracién y
Contabilidad. Normas de Contratacién Operacion y
Administracion. El Concesionario contratara el
personal que estime conveniente, en un nimero
adecuado y con la suficiente capacidad experiencia
y competencia para administrar, operar, mantener,
explotar econémicamente con sujecién al presente
Contrato. El Concesionario proveerd un ambiente
seguro de trabajo y establecera sus propias Normas
de Contratacion de conformidad con las Normas y
Leyes aplicables especificamente con el Codigo del
Trabajo Hondurefio. IX. Equipo y Controles. El
Concesionario serd responsable de la adquisicion,
instalacion, calibracion y mantenimiento de todos
aquellos equipos relacionados con la Represa. El
Concedente se compromete a adquirir, instalar,
calibrar, mantener y operar todos los eqtiipos de
ayuda, que se estime necesario y que no sean
responsabilidad del Concesionario. 1. Normas. El
Ente Regulador garantiza que durante el periodo del
Contrato todo el equipo de la Represa Hidroeléctrica
que no sea operado por el Concesionario cumple
con las Normas. 2. Localizacion y Acceso. El
Concesionario proporcionard sin ningin costo al
equipo de la Represa Central Hidroeléctrica de
Nacaome una localizacion adecuada, razonable
acceso, instalaciones y otros derechos, que este
requiriese razonablemente, con el solo fin de
garantizar el cumplimiento de los objetivos del
presente Contrato. 3. Cobros. Sin perjuicio de lo
sefialado en el Contrato de Concesion, el Concesionario
en su condicion de Agente empleara sus mejores
esfuerzos para facturar y recaudar todas las cantidades
adecuadas. X. Servicios Pablicos. E! Concesionario
sera responsable de utilizar sus mejores esfuerzos a
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fin de mantener la prestacion de servicios de
electricidad, teléfono, alcantarillado y cualesquiera
XI. Convenios
Contractuales y Donaciones. Es el contenido de una

otros servicios necesarios.

relacion que vinculan al Concedente con terceros. IV.
PLAZO. XII. Periodo del Contrato, Prérrogas y
Extension. El Contrato tiene una vigencia de veinticinco
(25) afios a partir de la fecha de entrada eb vigor, sin
perjuicio de su terminacidén con anterioridad al
transcurso de este periodo. XIII. Fecha de Entrada
en Vigor. Es el periodo de vigencia del Contrato de
Concesidn iniciando su computo en la fecha de entrada
en vigor. V. OBLIGACIONES DE LAS PARTES E
INCUMPLIMIENTO. XIV. Obligaciones del
Concesionario, Obligaciones Econémicas u otras
Obligaciones. El Concesionario sera responsable de la
Concesion, en las condiciones estipuladas en el
presente Contrato y de acuerdo con los
procedimientos establecidos por el Ente Regulador
para el desarrollo y ejecucion de la Concesion. Pagar
el Canon de Concesion en los términos convenidos en
este Contrato, como ser pago de impuestos, tasas y
cualesquier tributo nacional, municipales o de otro tipo
que fueren exigibles, el pago de la indemnizacion
cuando el Concedente declare de necesidad y utilidad
publica aquellos predios que por razon de un estudio
se requieran en virtud de aumentar la capacidad de
la cortina existente, el Concesionario tomara a su cargo
los costos de todas las actividades que resultaren
necesarias para la correcta y eficiente operacion de los
servicios concesionados, de conformidad con la
legislacion vigente en la Republica de Honduras,
incluyendo las inversiones necesarias para el
mejoramiento, de conformidad con las obligaciones
adquiridas y tendra, ademas las obligaciones
siguientes: 1. Disefio, fabricacion, suministro, montaje
¢ instalacion de ocho (8) compuertas para mejorar la
eficiencia del sistema y mejoras de los equipos
electromecanicos, esta obligacion del Concesionario
se compromete a cumplirla durante los primeros tres
(3) afos a partir de la fecha de aprobacién del Plan
Maestro por parte del Concedente. 2. Las mejoras

propuestas a las infraestructuras e instalaciones
existentes se concentran principalmente en la
construccion de las ocho (8) compuertas de tamafio de
12.40 m de ancho y 8.00 m de altura. La fabricacion
y el montaje de estas compuertas producird un
levantamiento del nivel del embalse desde la
elevacion 129 m. s.n.m. a la elevacion 136 m. s.n.m.
y el incremento del volumen almacenado hasta al
maximo previsto en el disefio original de 42.3 Mm?. 3.
Preparacion de un Plan de Proteccion Ambiental y de
un sistema de alarma. 4. En lo que se refiere a las
actividades de programacion y de control, se
completara el sistema de control estatico de la
represa, se instalardn las estaciones pluviométricas
faltantes o dafiadas y se preparard los siguientes
estudios: - Plan de proteccion ambiental y proyecto
de dragado del embalse. - Sistema de alerta de los
eventos excepcionales. - Sistema de Monitoreo y de
Control de Calidad del Programa de Gestion de la
Concesién. 5. Vigilancia, reparacion y mantenimiento
de todos los bienes, instalaciones y obras aportados por
SOPTRAVI, y de todas las mejoras que se
incorporaran como resultados de ampliaciones y de
renovaciones. 6. Operacion de la Central Hidroeléctrica
de Nacaome de conformidad con los planos de
monitoreo y con el sistema de control -de calidad,
incluyendo la revisién periédica y el control de buen
funcionamiento. 7. Mantenimiento y operaciones de
las obras hidraulicas de la Represa. 8. Mantenimiento
y actualizacion de los registros de produccion. 9.
Colaboracién para la preparacién de un reglamento
que tendré el fin de establecer ¢l marco de las relaciones
entre el concesionario y la SERNA. 10. Respeto de
todas las Leyes medioambientales durante las fases
de ejecucion y de operacion de las obras y
responsabilidad de los dafios y'de los’ deterioros
eventuales, causados en el plazo de vigencia del
contrato de concesion. 11. Asumir todos los gastos
derivados de la explotacién del servicio
concesionado. 12. Hacerse cargo de los pagos de las
polizas de garantias de cumplimiento, dafios y
destruccion de los bienes concesionados y del seguro
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contra terceros. 13. Contratar al personal necesario
para la correcta ejecucion de los servicios
concesionados, dando prioridad al personal de
SOPTRAVI que trabaja actualmente en la central y
en la represa. 14. Encargarse de los pagos a
SOPTRAVI, tal como establecidos en los términos de
referencia. 15. Constituir una sociedad de derecho
hondurefio a fin de operar la Planta hidroeléctrica
de Nacaome, una vez otorgada la concesion.
Obligaciones Economicas: El valor total de las
inversiones para las mejoras de la Central Hidroeléctrica
y de todas las Actividades previstas en la propuesta, se
cuantifica en forma preliminar, en Nueve Millones
Quinientos Mil Dolares de EE.UU. (USA §
9,500,000.). El Plan de las Inversiones incluye el
Disefio, la Fabricacion y la Instalacién de las Ocho
(8) Compuertas Metalicas, las Mejoras de los Equipos
Electromecanicos y del Taller, el Suministro de
Vehiculos, la Instalacion de las estaciones
Pluviométricas, la Rehabilitacion del Sistema de
Monitoreo de la Represa, la Preparacion de los Varios
Planos, Estudios e Investigaciones. De igual forma se
incluyen las inversiones necesarias en las actividades
de operacion y mantenimiento para una adecuada
ejecucion del proyecto, asi como gastos realizados
por primas de seguros, etcétera. Canon de la
Concesion que sera pagado por el Concesionario.
Por concepto de la retribucién de la Concesion, el
CONCESIONARIO tendra la obligacion frente a
SOPTRAVI del pago de un canon que tendra dos
(2) componentes: Canon anual fijo: El
CONCESIONARIO pagara a SOPTRAVI un canon
anual fijo de UN MILLON DE LEMPIRAS
(LPS.1,000,000.00) que se ajustara anualmente de
forma porcentual no superior al aumento anual del precio
de venta de la energia a la ENEE. El canon anual se
pagard a SOPTRAVI al término del primer semestre
de cada afo, iniciando el cémputo del plazo en la fecha
de inicio de las operaciones: Canon anual variable: El
CONCESIONARIO pagarda a SOPTRAVI un canon
variable equivalente a un valor maximo del cinco
por ciento (5%) de la facturacion total de la

produccién generada durante el afio anterior. Dicho

canon se adjuntara por medio de un mecanismo de
compensacion que sera definido de acuerdo con el
Concedente. Este canon anual variable sera pagado por
el CONCESIONARIO al final de cada trimestre en
cuatro (4) pagos iguales. Otras Obligaciones: Se
debera mantener la fianza de cumplimiento del Contrato
en plena vigencia y validez en los términos y
condiciones previstos en el presente Contrato
debiéndose poner en conocimiento de la autoridades
competentes, los eventos que constituyan infracciones
o actos ilicitos y cualesquiera otros que pongan en
peligro o atenten contra la seguridad de la Represa
Hidroeléctrica de Nacaome. XV. Obligaciones del
Concedente. El Concedente se obliga a: Ejercer las
funciones de reglamentacion, control, supervisién y
sancion sobre quienes presten los servicios a la Central
Hidroeléctrica de Nacaome, sin perjuicio de lo dispuesto
en relacion con las competencias del Ente Regulador
y del Ente Técnico, obligindose ademas con el

- Concesionario a cederle todos los derechos y

obligaciones que ha venido otorgando y gozando en
concepto de servicios relacionados con la operacién,
explotacion, cobros, control, supervision, mantenimiento
y monitoreos de la central hidroeléctrica, con
entidades publicas o privadas nacionales o
internacionales, debiendo traspasar todos los
contratos relacionados que hubiese venido
usufructuando o cediendo. Quedando en libertad el
concesionario de poder llegar a un acuerdo o arreglo
con estos terceros, stendo nacionales o extranjeros,
en la forma o el procedimiento que a sus intereses
convenga sobre los contratos existentes, pudiendo las
Partes acordar la terminaciéon del mismo. De estos
hechos, el Concesionario se obliga a notificar por
escrito al Concedente, respetando lo que inieialmente
¢ste haya pactado a través de los respectivos
Contratos con estas entidades publicas o privadas. X V1.
Resolucion, Terminacion y Rescate de la
Concesion. El presente Contrato de Concesion,
podra resolverse por cualquiera de los motivos
previstos en el mismo y podran ser objeto de
terminacion de acuerdo con lo sefialado en la Ley. 1.
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Resolucion por Incumplimiento del Concesionario.

El Concedente sin perjuicio de otros derechos que le

asistan en virtud del presente Contrato, podra resolver
el mismo cuando se incurrieran en faltas e
incumplimientos y cuando resulte imposible el
cumplimiento del mismo para el Concesionario. 2.
Resolucion por Incumplimiento del Concedente. El
Concesionario, sin perjuicio de otros derechos que le
asistan en virtud del presente Contrato, podra resolver
el mismo si la ejecucidn de este sea sustancialmente
adverso sobre los derechos y obligacion del
Concedente y este se vea imposibilitado a su
cumplimiento. 3. Procedimiento de Resolucion.
Cuando una de las Partes sienta que la otra haya
incumplido el presente Contrato debera enviar una
comunicacion a la parte incumplidora, puntualizando
en qué consiste el incumplimiento y si dicho
incumplimiento pudiere ser subsanado solicitara a laparte
infractora subsane el mismo dentro de un plazo o periodo
que no exceda de los quince (15) dias calendario. si
la Parte incumplidora cuestiona la ocurrencia de
cualquier incumplimiento a que hace referencia la
comunicacién enviada por la otra Parte, podra diferir el
conocimiento de la misma para su disputa, al
procedimiento del arreglo directo, el cual requerira
de la integracion del Ente Regulador, el que hara las
veces de mediador, y si atn persiste la diferencia,
acuerdan las Partes nombrar un Arbitro, el cual debe
ser Hondurefo y de una amplia capacidad Profesional,
debiendo ponerse de acuerdo ambas Partes
necesariamente en la escogencia del Arbitro, de persistir
la disputa ambas Partes acuerdan someter sus diferencias
a los Tribunales Contencioso Administrativo de este
Municipio de Francisco Morazan. 4. Consecuencias
de la Resolucion. Una vez verificada la resolucién del
contrato, segun los procedimientos acordados por las
Partes, la concesion cesara inmediatamente,
procediéndose al inventario de los bienes afectos a la
concesion y que hasta entonces haya manejado el
Concesionario como ser bienes muebles e inmuebles,
derechos intelectuales, materiales, vehiculos y
repuestos, u otros, con los que el Concesionario realizaba
la administracion de la concesion, la operacion,
gestion, el mantenimiento, explotacion, prestacion 'y

ampliacion de la Represa hidroeléctrica de Nacaome.
Todo tipo de gravamen que sobre estos bienes pese o
recaiga sera por cuenta del Concesionario, -cuando la
causa de terminacion sea responsabilidad del mismo,
quedando el concedente libre de toda responsabilidad
por esta eausa, Es igualmente acordado por las Partes,
que cualquier obligacion nacida, fuera de este contrato,
por otros Contratos, u otros convenios suscritos por el
Concesionario y que estén suscritos con sujecion al
procedimiento del Contrato de concesion, o cualquier
otro derecho nacido de los mismos u otro Contrato
queda extinguido de pleno derecho, sin perjuicio del
derecho que por indemnizacién les pudiera
corresponder a un tercero, frente al Concesionario.
Quedando el concedente, por este extremo libre de
toda responsabilidad, frente del reclamo de un
tercero. 5. Rescate del Servicio por el Concedente.
Por razones de interés publico o lesivo a los intereses
del Estado el Concedente podra acordar el rescate de
los servicios que son objetos de este Contrato. Si el
Concedente antes del vencimiento del Plazo de esta
concesion estimare conveniente para los intereses del
Estado resolver el mismo podra ordenar su rescate,
procediendo a indemnizar al Concesionario, de
comun acuerdo con lo acordado. 6. Terminacion.
Este Contrato podra ser terminado por las siguientes
causas: Mutuo acuerdo, Expiracion de plazo y en los
supuestos previstos por la-Ley. 7. Extincion por
causas imputables al concedente. El Concedente se
compromete a reconocer al Concesionario a pagar
en moneda Nacional los intereses que sobre sus
aportes de capital por causa de las inversiones
efectuadas, que este haya contraido y que estén
pendientes de amortizar al momento de rescindir este
contrato de Concesion, debiendo prepararse por parte
del Concedente un detalle de las inversiones que se
estaban ejecutando al momento de la recision, evaluar
dichas inversiones y acordar sus pagos. La conversion
de dichos valores se hard aplicando las tasas de interés
promedio que cada afio piblica el Banco central de
Honduras. Las cantidades que resulten reciprocamente
debidas se compensaran en la medida que resulten
legalmente posibles. 8. Extincion por Causas
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Imputables al Concesionario. El Concesionario
indemnizara al Concedente los dafios y perjuicios
que se hayan producido, a tal efecto se ejecutard en
todo caso la fianza de cumplimiento de Contrato y
se exigiran los dafios y perjuicios, que por encima
del importe de la fianza puedan haberse producido
al Concedente, las cantidades que resulten
reciprocamente debidas se compensaran en la medida
que resulten legalmente posible. 9. Extincién por
mutuo consentimiento. Si el Concedente o el
Concesionario aceptaren por mutuo acuerdo la
terminacion del Contrato se sujetara en lo pactado
en cada momento por las Partes, la extincion por
mutuo acuerdo solo tendra lugar cuando no ocurra
otra causa de resolucion imputable al Concesionario
o al Concedente y que por razon del interés publico
hagan innecesario o inconveniente la permanencia
del Contrato. XVII. Fianza de Cumplimiento de
Contrato. Para afianzar el oportuno y fiel
cumplimiento de las obligaciones contractuales el
Concesionario constituira una garantia que debera
mantener vigente la duracion del plazo
contractualmente convenido a favor del Concedente
cuyo valor sera de Treinta Millones de lempiras
(L.30,000,000.00) (Garantia de cumplimiento de
Contrato) dicha garantia no podra ser inferior al periodo
de la totalidad de la duracion del Contrato pero no inferior
a un afio, debiendo renovarse, por cada afio
sucesivamente, hasta alcanzar el periodo final del
plazo convenido, con el entendido de que con al
menos dos (2) meses a su expiracion habra de
solicitarse por parte del Concedente, su prorroga por
un periodo igual al periodo que en cada momento expira
(cada afio). En el supuesto de que transcurrido
veinticuatro (24) horas desde la fecha, en que se
debe producir su renovacion con arreglo a lo
sefialado anteriormente, esta no se acreditase con la
entrega del nuevo instrumento de garantia al
Concedente, este podra reclamar el pago de la
garantia, todo ello sin perjuicio del derecho de
resolucion del presente Contrato por el Concedente.
La Constitucién de esta garantia no podra ser
invocada por el Concesionario para limitar o eludir el

cumplimiento integro de todas las obligaciones asumidas
por él en este Contrato. Las condiciones bajo las cuales
se extienda o renueve la garantia, deberan ser
aprobadas por el Concedente. 1. Modalidades.
Cualquier forma u opcion que el Concesionario tenga a
bien constituir una garantia, esta puede ser: a) En
dinero en efectivo, mediante deposito a la vista o a
plazo fijo automéaticamente renovable en el Banco
Central de la Republica de Honduras, a favor del
Concedente, en todo caso los intereses sobre el capital
solicitado, pasaran a integrar el monto de la garantia.
b) Como fianza Bancaria emitida por un Banco
aceptado por el Concedente en la que el Banco fiador
asume el caracter de codeudor solidario y principal
pagador, pagadera ante el primer requerimiento de
pago que formule el Concedente. ¢) Seguro de
Caucion, emitido a favor del Concedente por una
aseguradora, aceptado por este. d) apertura de una
carta de crédito “stand by” irrevocable e
incondicionada, pagadera a la vista, otorgada por un
Banco de primera linea a satisfaccion del Concedente.
2. Instrumentacioén. El documento constitutivo
original debera ser entregado al Concedente, con
caracter previo a la fecha de entrada en vigor, las
firmas de quienes suscriban las garantias de que se
trate deberan estar autenticadas por Notario Publico,
la garantia en cualquiera de sus modalidades debera
constituirse con referencia expresa a este Contrato a
favor del Concedente. 3. Reclamaciéon con Cargo a
la Garantia. Previo requerimiento al Concesionario
para que de cumplimiento a cualquier obligacién que
se hallare en mora por més de treinta dias, el
Concedente podra exigir el pago de la porcion de la
garantia que sea suficiente para procurar por si o a
través de terceros. 4. Reconstitucion de la Garantia.
En caso de que el concedente afectase o reclamase
bajo la garantia en todo o en parte, el Concesionario
tendrd un plazo de treinta (30) dias a contar de la
fecha de afectacion o reclamacion, para exigir del
Concedente las oportunas explicaciones del costo
concreto. 5. Devolucion de la Garantia. La garantia
serd devuelta al Concesionario luego de deducir los
importes necesarios para asegurar el cumplimiento
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de las obligaciones pendientes, asumidas por €l, dentro
del plazo de sesenta (60) dias, a contar de la extincidn
de la Concesion. XVIII Suspension del Contrato.
El Articulo 18 de la Ley de Promocion y Desarrolio de
Obras Puablicas y de la Infraestructura Nacional, la
Concesion quedara en suspenso temporalmente en
aquellos supuestos de casos fortuitos o fuerza mayor
que impidan la prestacion del servicio en la Represa
Hidroeléctrica Nacaome, siempre que no haya
existido una actuacion imprudente por parte del
Concesionario. VI. VARIOS. XIX. Caso Fortuito
0 Fuerza Mayor, Seguros, Responsabilidades,
Etcétera. Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Las Partes
de este Contrato estan exentos de toda responsabilidad
por cualquier demora en la ejecucion del mismo,
cuando con la debida comprobacion se concluya por
acuerdo de las Partes o a falta de ello, por un érgano o
Tribunal de Resolucion de Conflictos competente,
al tenor lo aqui dispuesto, Todo evento constitutivo
de fuerza mayor o caso fortuito, el cual debera ser
notificado por la parte afectada a la otra parte, en un
término maximo de diez (10) dias calendario, contados
a partir de su ocurrencia. XX Seguros. Con
anterioridad a la fecha de entrada en vigor el
Concesionario contratard, a su propia costa, respecto
de todos los bienes e instalaciones afectos a la
Concesion, con el respectivo seguro de cumplimiento
de Contrato y cualquier otro que a criterio del
Concedente fuere necesario, dichos seguros seran
entregados al Concedente antes de la firma de este
Contrato. XXI Responsabilidad. Salvo que
expresamente sea estipulado de otra manera en el
presente Contrato, la Republica de Honduras, el
Concedente, y los Entes Reguladores y sus
respectivos empleados, servidores. Agentes
Consultores y Asesores, no se responsabilizaran por
cualquier costo, gasto, pérdidas, dafios y obligaciones
incurridas por cualquier persona, o0 por concepto de
cualquier demanda reclamo, acciones vy
procedimientos derivados en cada casoy cuyo y inico
responsable es el Concesionario. XXH Medio Ambiente.
Dentro del plazo de un afio a partir de la fecha de

entrada en vigor el Concesionario conviene realizar a

su propio costo, un estudio completo del medio
ambiente en la Central Hidroeléctrica Nacaome, sus
afluentes, area de convergencia y cuenca o sub cuenca,
efectuado por una firmas de consultores independientes,
seleccionados y contratados por el Concesionario, que
cuenten con una buena reputacién y experiencia
acreditada y que hubieren sido autorizadas al efecto
por el Concedente, previo Dictamen de la Secretaria
de Estado en los Despachos Recursos Naturales y
Ambiente. Una vez efectuado dicho estudio las
Partes acuerdan implementar, crear y desarrollar todas
las medidas de mitigacion sugeridas por este estudio,
con el solo propdsito de lograr minimizar el impacto
existente en esta zona impactada. E1 Concedente se
compromete a socializar el estudio y el Concesionario
al pago de las correspondientes indemnizaciones si
ese fuera el caso y a cumplir con las demas

' obligaciones que resulten de imperioso cumplimiento,

en el citado estudio de impacto ambiental. XXIII.
Contaminacion. En la Central Hidroeléctrica Nacaome
el Concesionario empleara las mejores técnicas
econdmicamente factible para asegurarse que el
almacenamiento, tratamiento y disposicion final de
todas las sustancias generadas durante la operacion,
mantenimiento, explotacion, prestacion y ampliacion
de la Central sean efectuadas de tal forma que se
minimice cualquier posible contaminaciéon que se
pudiera generar al medio ambiente y si fuere
necesario construira, operard y mantendra una planta
de tratamiento de residuos de acuerdo con las normas
ambientales vigentes. XXIV. Acceso para
Funcionarios. El Concesionario permitira acceso libre e
irrestricto a la Central Hidroeléctrica a las personas
debidamente autorizadas, por el Concedente, para el
proposito del desempefio de funciones especificas, en
la misma Central. XXV Cesion. El Concesionario no
podra ceder el presente Contrato bajo ningun titulo o
modalidad a terceras personas sea esta natural o
Juridica, sin contar con el consentimiento previo del
Concedente o con arreglo a derecho, o cuando las
circunstancias asi lo determinen, de acuerdo a lo
dispuesto en este Contrato, pero en ningiin momento

e 29 |

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion A Acuerdos y leyes

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

podra obviarse el consentimiento del Concedente.
XXVI Confidencialidad. Es responsabilidad del
Concesionario la guarda y custodia de todos los
documentos y cualquier otra informacion que hubiese
sido suministrada al mismo y no podré publicarlos o
revelarlos de ninguna otra manera, salvo que fuese
requerido por el Concedente o autoridad juridica
competente. XXVII. Registro. El Concesionario
mantendra registros completos y actualizados
referentes a la operacion, mantenimiento, explotacion,
y ampliacion de la Central Hidroeléctrica de Nacaome,
los cuales los pondra a disposicion del Concedente
y de los Entes Reguladores o de cualquier otro
organismo contralor del Estado para su debida
inspeccion. XXVIIL. Comunicacion. Cualquier
notificacion solicitud, demanda u otro tipo de
comunicacion que se tenga que efectuar entre las
partes de este contrato, serd dirigida a la otra a las
direcciones y a la atencién de representantes que se
indican en el presente Contrato, acordando las Partes
actualizar los correos'electrénicos, teléfonos o cambio
de domicilio, si lo hubiere. VII. REGIMEN
JURfDICO. XXIX. Tributos. El Concesionario
estara sujeto al pago de todos los tributos establecidos
por las Leyes nacionales, departamentales y
municipales aplicables. Sin perjuicio de lo anterior
en el caso de que con posterioridad a la fecha de
entrada en vigor, se produjera una modificacion en
la carga fiscal originada como consecuencia de la
sancidén, modificacion o derogacion de Impuestos,
el Concesionario debera ajustar su politica de pago
a las nuevas disposiciones tributarias del Estado. XXX,
Resolucion de Disputas. Cualquier diferencia que
surja entre las Partes, en relacion a la aplicacion de
este Contrato se resolvera de la siguiente manera: a)
Conciliacion entre las Partes. b) Arbitraje en los Tribunales
de Lo Contencioso Administrativo de Francisco
Morazan. Las Partes en este ultimo caso deberan definir
0 acordar que opcidn tomar, una excluye a la otra,
en este caso se dejara constancia de este extremo por
escrito y en caso de existir controversia sobre la
escogencia entre el arbitraje y los tribunales de lo
contencioso administrativo, sera el Ente Regulador

quien tendra la decision de esta controversia, la cual
las Partes deberdn documentar o sustanciar con los
argumentos legales que consideren necesarios
esgrimir de forma separada, en un plazo no mayor
de diez (10} dias habiles, que se contardn a partir de
la fecha que calce el acta en que las Partes no se
pusieron de acuerdo. El Ente Regulador tendra la
libertad de resolver esta controversia en un plazo no
mayor de diez (10) dias habiles, que se computaran a
partir de la ultima entrega de los documentos que
contengan la controversia, todas estas actuaciones
deberan practicarse dentro de los plazos acordados,
la Parte que no utilice estos plazos o deje pasar los
mismos perderda de manera irrevocable este derecho.
XXXI. Ley Aplicable e Idiomas. Constitucién de la
Republica, Ley de Promocion y Desarrollo de Obras
Publicas y de la Infraestructura Nacional, Ley de
Promocion a la Generacion de Energia Eléctrica con
Recursos Renovables (Decreto No.70-2007), Ley de
Procedimientos Administrativos, Ley General de Medio
Ambiente, el Idioma sera el oficial de Honduras:
Esparfiol. XXXII. Lugar de Arbitraje (Negociacion).
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazan. Oficinas
Publicas del Concedente, SOPTRAVI. XXXIII.
MODIFICACION. El Concedente y el Concesionario
de comun acuerdo convienen que con el proposito de
flexibilizar ciertos aspectos operacionales de este
Contrato, que permitan verificar el cumplimiento de
las obligaciones reciprocas nacidas de éste, en
cualquier momento de la ejecucion del mismo
Contrato, este puede ser modificado, teniendo ambas
partes el mismo derecho, obligandose la Parte que
desee modificar el contrato solicitar a la otra por escrito,
sentarse a discutir el objeto de la solicitud, celebrandose
por escrito, para tal efecto el respectivo acuerdo de
todo lo aprobado y convenido. El tramite de
aprobacidn de la modificacion requerira el mismo
procedimiento de aprobacidén del Contrato de
Concesion, necesariamente deberd ir al Congreso
Nacional de la Republica para su aprobacion final.
XXXI1V. El Concesionario con el propdsito de
asegurar y garantizar el fiel cumplimiento de este
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Contrato y dada la naturaleza juridica del mismo,
queda obligado cuando a su juicio asi lo determine,
solicitar al Concedente su autorizacidn para otorgar
o dar este Contrato, a un tercero o a una institucion
financiera, sea esta local o internacional, en garantia
para poder solicitar un préstamo, con el propdsito unico
y exclusivo de poder cumplir con todas las
obligaciones derivadas del mismo. No pudiendo el
Concesionario darle al préstamo otro fin que no sea el
sefialado en este Contrato, quedando el tercero o
institucion bancaria, que fuere, solidariamente
responsable por este hecho, con el Concesionario
frente al Concedente. PARTES: PARTE 1: Planos de
las Bases Hidroeléctricas y sus Coordenadas. PARTE II:
Inventarios de Bienes. PARTE III: Estudios de
Factibilidad, Econémico o Financiero, Estudios de
impacto Ambiental. Otros. ANEXOS. Son los
Inventarios que forman parte integrante de este
Contrato. Otras posibles modificaciones que este
Contrato pueda sufrir, en el futuro, en el curso normal
de su ejecucion y que deberdn tomarse como tal, o
cualquier otros documentos que deban irse agregando al
expediente administrativo de este Contrato. PLANOS.
Son los Disefios de construccion de la obra existente y
los que a futuro se incorporaran por la modificacion o
ampliacidon que sufra la actual estructura fisica de la
Represa Hidroeléctricade Nacaome. Dado en la Ciudad
de Tegucigalpa, M.D.C, el 26 de noviembre del 2009.
ENASA. SOPTRAVIL.”

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en
vigencia a partir del dia de su publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso

Nacional, a los trece dias del mes de enero de dos mil
diez. |

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
PRESIDENTE

CARLOS ALFREDO LARA WATSON
SECRETARIO

GONZALO ANTONIO RIVERA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejectitese.

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de enero de 2010.

ROBERTO MICHELETTIBAIN
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

El Secretario de Estado en los Despachos de Obras
Piblicas, Transporte y Vivienda.

JOSE ROSARIO BONANNO

1/ No. solicitud: 2009-034970

2/ Fecha de presentacion: 07/12/2009

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: HONDURAS QUIMICA, S. DE R.L.

4.1/ Domicilio: Col, Villavieja, salida a Danli, Tegucigalpa.
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: ADHECON

Adhecon;

ADHERENTE EPOXICO PARA CONCRETO

7/ Clase Internacional: 1

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Adherente epdxico para concreto, para unir concreto ya endurecido, como losas,
columnas a las cuales se les unird nueva mezcla, como concreto recién elaborado;
también usado para unir tubos de concreto de cualquier dimension.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: CESAR ANTONIO CASTELLANOS DOMINGUEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisidn: 18 de diciembre del afio 2009.
12/ Reservas: Solo se reivindica la denominacién ADHECON.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
29 D. 2009, 12 y 22 E. 2010.
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Secretaria de Industria y Comercio

AVISO DE EMPRESA DE ECONOMIA SOCIAL

Tegucigalpa, M. D. C., 15 de enero de 2010.

En cumplimiento del Articulo 4 del Reglamento de la Ley del
Sector Social de la Economia (Acuerdo Ejecutivo 254-97) y
mediante Resolucion No. 20-2010, del 11 de enero del afio 2010,
la Secretaria de Industria y Comercio, otorgd Personeria Juridica
a la denominada “ASOCIACION DE PRODUCTORES DE
CANADE TULANGUARE YORO (APROCATY)”, como
una empresa de economia social de PRIMER GRADO; con
domicilio en laaldea la Laguna de la Capa, municipio de Olanchito,
departamento de Yoro, la cual fue presentada por la Apoderada
Legal Abogada PAULAMARIA VARELAMELENDEZ.

- ZOTILA ELIZABETH SANCHEZ LANZA
SECRETARIA GENERAL
(Acuerdo Ejecutivo No. 39-2009)
22E.2010

Secretaria de Industria y Comercio
AVISO DE EMPRESA DE ECONOMIA SOCIAL

Tegucigalpa, M. D. C., 14 de enero de 2010.

En cumplimiento del Articulo 4 del Reglamento de la 'Ley del
Sector Social de la Economia (Acuerdo Ejecutivo 254-97) y
mediante Resolucion No. 19-2010, del 11 de enero del afio 2010,
la Secretaria de Industria y Comercio, otorg6 Personeria Juridica
ala denominada “ASOCIACION DE PRODUCTORES DE
OLANCHITO (ASOPROL)”, como una empresa de economia
social de PRIMER GRADO; con domicilio en el municipio de
Olanchito, departamento de Yoro, la cual fue presentada por la
Apoderada Legal Abogada PAULA MARIA VARELA
MELENDEZ.

ZOILA ELIZABETH SANCHEZ LLANZA
SECRETARIA GENERAL

(Acuerdo Ejecutivo No. 39-2009
22 E. 2010

AUMENTO DE CAPITALSOCIAL
Y REFORMAAL CONTRATO SOCIETARIO

A los comerciantes y publico en general, se les comunica:
Que en esta ciudad, a los 07 de enero de 2010, ante los oficios
del Notario ANGEL RAFAEL HERRERA CHINCHILLA,
mediante instrumento publico No. 02, la sociedad mercantil
POTENCIA HIDRAULICA DELATLANTICO, SOCIE-
DAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (HIDRO-
ATLANTIC, S.A. DE C.V.), con domicilio en esta ciudad,
aumento su capital social asi: Capital minimo la cantidad de
CINCO MILLONES DE LEMPIRAS (LPS.5,000,000.00) y
capital maximo la cantidad de DIEZ MILLONES DE
LEMPIRAS (LPS.10,000,000.00), el capital minimo se
encuentra totalmente sucrito y pagado; quedando en consecuencia
reformada las cldusulas quinto y sexto de la escritura constitutiva.

San Pedro Sula, 08 de enero de 2010.

CONSEJO DE ADMINISTRACION
2E. 2018

JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENC10SO
ADMINISTRATIVO CON SEDE EN i
SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo, con sede en ciudad de San Pedro Sula, departamento
de Cortés, en aplicacion del Articulo cincuenta (50) de la Ley de la
jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo, a los interesados y para
los efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha
dos de abril del afio dos mil nueve, interpuso demanda, correlativo
0501-2009-00017-LAO, ¢l Abogado JUAN CARLOS ESPINAL
SAN MARTIN, en su condicion de Apoderado Legal de la Sociedad
CORAL KNITS, S.A. DE C.V,, contra el Estado de Honduras, a
través del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, demanda ordinaria
para que se declare no ser conforme a derecho y por ende, nulo, un
acto administrativo de caracter particular emitido por el Instituto
Hondurefio de Seguridad Social (THSS), mediante resolucién de la
direccion regional de dicha institucion (EXP. No. 2480/07) y ratificada
por resolucion de Junta Directiva No. 030-SJD-2008, en la que se
declara sin lugar la impugnacion de afiliacion a los riesgos de
enfermedad, maternidad y accidentes. Se solicita el reconocimiento
de una situacion juridica individualizada y la adopcion de las medidas
necesarias para el restablecimiento de la misma. Suspension del acto
impug 1ado.

San Pedro Sula, Cortés, 14 de enero del afio 2010,

JUAN ANTONIO MADRID GUZMAN
SECRETARIO
JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO CON SEDE EN SAN PEDRO SULA,
DEPARTAMENTO DE CORTES
22 E. 2010
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Seccion “B”

TRANSCRIPCION

La suscrita, Secretaria General de la Secretaria de Industria y
Comercio: TRANSCRIBE: La Resolucion que literalmente dice:
RESOLUCION No. 34-2009. SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIAY COMERCIO,
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CEN-
TRAL, DIECISEIS DE DICIEMBRE DE DOS MIL
NUEVE.

VISTQO: Para resolver el Expediente Administrativo No. 23-
2009, contentivo de la Solicitud de autorizacion para que una
empresa extranjera pueda ejercer el comercio en Honduras,
presentada por el Abogado JOAQUIN ROBERTO
MARQUEZ VASQUEZ, inscrito en el Colegio de Abogados
de Honduras bajo el No, 10790 actuando en su condicién de
Apoderado Legal de la Sociedad Mercantil VANITY INDUS-
TRIAL PARK LLC, con domicilio en: 615 Sur Dupont High-
way, en la ciudad de Dover, condado de Kent, Delaware, Estados
Unidos de América.

CONSIDERANDO (1): Que la Direccion de Servicios Le-
gales, en fecha 16 de diciembre de 2009, dictaminé que lo
procedente es autorizar a la sociedad mercantil VANITY IN-
DUSTRIAL PARK LI1.C, constituida de conformidad con las
leyes estadounidenses, para que pueda ejercer el comercioen la
Republica de Honduras, siendo su Representante Permanente el
Abogado JOSE MIGUEL FERNANDEZ MEJiA,
hondurefio, mayor de edad, soltero, con cédula de Identidad No.
0801-1982-08873, con oficinas ubicadas en el edificio Dromeinter
4002, calle entre final Ave. Los Préceres y Boulevard Morazan,

barrio Sabanagrande, Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen-
tral.

CONSIDERANDO (2): Que el Articulo 308 del Codigo
de Comercio, reformado mediante Decreto 255-2002, del 06 de
agosto de 2002, publicado en el Diario Oficial La Gacetael 10
de agosto de 2002, establece que corresponde a la Secretaria de
Estado en los Despachos de Industria y Comercio, conceder
autorizacion a empresas extranjeras para que puedan ejercer et
comercio en la Republica de Honduras.

CONSIDERANDO (3): Que la peticionaria acredité la
siguiente informacion: a) Poder Especial de Administracion a fa-
vor del Abogado JOSE MIGUEL FERNANDEZ MEJiA,
hondurefio, mayor de edad, soltero, con cédula de Identidad No.
0801-1982-08873, con oficinas ubicadas en el Edificio Dromeinter
No. 4002, calle entre final Ave. Los Proceres y Boulevard
Morazan, barrio Sabanagrande, Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central. b) Depdsito a la vista No. de cuenta No. 2192 de fecha
29 de septiembre de 2009, emitido por BANCO FICOHSA, a
favor de la sociedad mercantil VANITY INDUSTRIAL PARK
LL.C, constituida de conformidad con las leyes estadounidense,

por la cantidad de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS
EXACTOS (Lps. 25,000.00). c) Declaracion jurada de sumision
alas leyes y tribunales y demas autoridades de la Republica de
Honduras firmada por el abogadoJOSE MIGUEL
FERNANDEZ MEJIA, en su condicion de Representante
Permanente de la sociedad antes mencionada. d) Documento
denominado Ejecucion de Resoluciones que obra a folio 25, donde
se acordo establecer una sucursal de la sociedad mercantil VAN-
ITY INDUSTRIAL PARK LILC; asi como el nombramiento
del Abogado JOSE MIGUEL FERNANDEZ MEJIA, como
Representante Permanente de dicha Sociedad. e) Declaracion
jurada firmada por el abogado JOSE MIGUEL FERNANDEZ
MEJIA, donde se acredita la actividad comercial de la sociedad
mercantil VANITY INDUSTRIAL PARK LLC, constituida de
conformidad con las leyes estadounidenses.

POR TANTO: LA SECRETARIA DE ESTADO EN L.OS
DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO; en aplicacion
de los Articulos; 1, 7, 116, 120, de la Ley General de la
Administracion Publica; 60 titeral b), 83 y 89 de la Ley de
Procedimiento Administrativo y 308, del Codigo de Comercio
reformado mediante Decreto 255-2002 del 06 de agosto del
2002,

RESUELVE:

PRIMERO: Declarar CON LUGAR la solicitud de
autorizacion para ejercer el Comercio en Honduras, contenida en
el Expediente Administrativo namero 23-2009, presentada porel
Abogado JOAQUIN ROBERTO MARQUEZ VASQUEZ,
inscrito en el Colegio de Abogados de Honduras bajo el No.
10790 actuando en su condicion de Apoderado Legal de la
Sociedad Mercantil VANITY INDUSTRIAL PARK LLC, con
domicilio en: 615 Sur Dupont Highway, en la ciudad de Dover,
Condado de Kent, Delaware, Estados Unidos de América.

SEGUNDO: Autorizar a la sociedad mercantil VANITY IN-
DUSTRIAL PARK LLC, condomicilioen : 615 Sur Dupont
Highway, en la ciudad de Dover, Condado de Kent, Delaware,
Estados Unidos de América, para que pueda ejercer el Comercio
en la Republica de Honduras, constituyendo su actividad primor-
dial: a) Adquirir acciones o participaciones en otras sociedades,
ya sean estas nacionales o extranjeras y toda clase de titulos
valores, emitidos entidades particulares, el estado, municipios o
entidades autdnomas. b) Otorgar garantias reales o personales a
favor de terceros. ¢) Dar y recibir cantidades de dinero a mutuo,
con o sin intereses, conceder financiamientos, siempre que no
constituyan actividades exclusivas de instituciones financieras y
bancarias, obtener créditos de cualquier naturaleza. d) Comprar,
vender, arrendar, hipotecar, pignorar y en cualquier forma poseer
o disponer de cualquier clase de bienes muebles e inmuebles. )
Actuar como agente representante exclusivo y no exclusivo de
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empresas nacionales y/o extranjeras; v, f) En general podra realizar
todos los actos materiales juridicos, sean civiles, laborales,
gubernamentales, procesales o de cualquier indole que fueren
necesarios para la consecucion de las finalidades sociales o para
el desarrollo de sus actividades, asi como realizar cualquier otro
tipo de operaciones mercantiles y celebrar toda clase de actos y
contratos que sean de licito comercio de conformidad con la
legislacion honduretia,

TERCERO: Cuando la empresa pretenda desarrollar

“actividades comerciales que requieran autorizacion especial,

debera tramitar la misma ante las institfuciones competentes, a
efecto de obtener la respectiva autorizacion.

CUARTO: Tener acreditado como Representante
Permanente en Honduras de la Sociedad Mercantil VANITY
INDUSTRIAL PARK LLC, con domucilio en: 615 Sur Dupont
Highway, en la ciudad de Dover, Condado de Kent, Delaware,
Estados Unidos de América, al Abogado JOSE MIGUEL
FERNANDEZ MEJiA, hondurefio, mayor de edad, soltero,
con Cédula de Identidad No. 0801-1982-08873, con oficinas
ubicadas en el edificio Dromeinter No. 4002, calle entre final
Ave. Los Proceres y Boulevard Morazan, barrto sabanagrande,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Centrat.

QUINTO: Publiquese por cuenta del interesado la presente

Resolucion en el Diario Oficial La Gaceta o en un diario de mayor
circulacidn del pais, como requisito previo a su inscripcion en el
Registro Pablico de Comercio del departamento de Francisco
Morazan, esto en virtud que la sucursal en Honduras de la
Sociedad Mercantil VANITY INDUSTRIAL PARK LLC,
domicilio en: 615 Sur Dupont Highway, en la ciudad de Dover,
Condado de Kent, Deleware, Estados Unidos de América, tendra
susede en el edificio Dromeinter No. 4002, calle entre final Ave.
Los Proceres y Boulevard Morazan, barrio Sabanagrande,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central ; asimismo fijese a
dicha empresa un plazo de seis (6) meses para que inicie sus
operaciones, el cual comenzard a contarse a partir de su
inscripeion,

SEXTO: La presente resolucion no agota la via administrativa
y contra ella procede el Recurso de Reposicion dentro del plazo
de 10 dias habiles contados a partir del dia siguiente de la
notificacién. NOTIFIQUESE. SAMUEL BENJAMIN
BOGRAN FUENTES, Secretario de Estado en el Despacho
de Industriay Comercio, ZOILA ELIZABETH SANCHEZ
LANZA, Secretaria General.

Para los fines que al interesado convenga se extiende la presente
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los
veintidds dias del mes de diciembre del afio dos mil nueve.

ZOILA ELIZABETH SANCHEZ LANZA
Secretaria General.

22 E.2010.
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MUNICIPALIDAD DE TRUJILLO COLON

DECLARACION DE NECESIDAD Y UTILIDAD
PUBLICA DEL PROYECTO DENOMINADO
MUELLE DE CRUCEROS EN LA BAHIA DE
TRUJILLO.

LA CORPORACION MUNICIPAL DE TRUJILLO,
DEPARTAMENTO DE COLON. DECLARA:

PRIMERO: De conformidad con los Articulos 12 y
13 de la Ley de Municipalidades, en lo referente a la
autonomia Municipal, corresponde a ésta la libre
administracion y las decisiones propias dentro de la ley,
los intereses generales de la nacidn y sus programas de
desarrollo, asimismo el control y regulacion del desarrollo

urbano y promocidn del turismo.

SEGUNDO: De conformidad con el Articulo 14 de la
Ley de Municipalidades, la municipalidad es el érgano de
gobierno y administracion del municipio y existe para
lograr el bienestar de sus habitantes y para promover el
desarrollo integral de los mismos siendo sus objetivos:
1.- Velar porque se cumpla la Constitucion de la Republica
y las leyes. 2.- Asegurar la participacion de la comunidad
en la solucidn de los problemas del municipio. 3.- Alcanzar
el bienestar social y material de! municipio, ejecutando

programas de obras piiblicas y servicios.

TERCERO: De conformidad con los Articulos 25 y
29 de la Ley de Municipalidades, la corporacién munici-
pal es el drgano deliberativo de la municipalidad, electa
por el pueblo y méxima autoridad dentro del término mu-
nicipal y son deberes de sus miembros entre otras cosas
emitir su voto en los asuntos que se sometan a decision de

la corporacion.
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CUARTO: De conformidad con los Articulos 34, 35
y 36 de la Ley de Municipalidades, las sesiones de la
Corporacion Municipal serdn publicas y de toda sesion se
levantara acta, en la que se consigne una resolucion sucinta
de todo lo actuado y sera firmada -por sus miembros,
asimismo las resoluciones de la corporacion quedaran
firmes en la misma o en la siguiente sesion y entrara en
vigencia una vez aprobada, salvo que sea de alcance

general, en cuyo caso debera publicarse.

QUINTO: La Corporacion Municipal en pleno y los
habitantes del municipio de Trujillo, departamento de
Colon hemos tenido conocimiento del desarrollo del
proyecto denominado MUELLE DE CRUCEROS EN
LA BAHIA DE TRUJILLO, por la Sociedad Mercantil
GRANDE TRUJILLO AUTORIDAD, S. de R.L., quien
nos ha presentado el programa de etapas de desarrollo para
la construccion de dicho proyecto, mismo que consiste
en el tramite de sus diversos permisos con el Estado de
Honduras de acuerdo a ley, adquisicion de terrenos en el
barrio Rio Negro de este término municipal para la
instalacion del MUELLE DE CRUCEROS Y SU TER-
MINAL TERRESTRE, inicio de construccién y

desarrollo.

SEXTO: L sociedad mercantil GRANDE TRUJILLO
AUTORIDAD, S.de R.L., hanotificado a ésta Corporacion
Municipal que ha adquirido mas del SETENTA POR
CIENTO (70%) de los terrenos necesarios para el
desarrollo del proyecto en su primera etapa, encontrandose
con el problema de que un grupo de propietarios de
terrenos indispensables para el desarrollo de dicho
proyecto, han super valuado sus inmuebles por lo que ha
sido imposible adquirirlos por la empresa en mencion,
atin y cuando dicha empresa ha realizado a titulo personal
y a través de la Gobernacion Politica del departamento y
de esta Corporacion Municipal varias ofertas superiores
al valor catastral establecido, encontrandose siempre con

la negativa manifiesta de estos propietarios de terrenos

soslayando el beneficio y desarrollo del municipio y
habitantes de Trujitlo.

POR TANTO: Esta Corporacién Municipal en pleno
y en uso de las facultades de que esta investida y en
aplicacion de la ley.

RESUELVE:

DECLARAR DE NECESIDAD Y UTILIDAD PUBLICA
EL PROYECTO MUELLE DE CRUCEROS EN LA
BAHIA DE TRUJILLO, sito en el barrio Rio Negro de
este término municipal, para lo cual la Sociedad Mercantil
GRANDE TRUJILLO AUTORIDAD, S. de R.L., debera
cumplir con el pago en efectivo para indemnizar a las per-
sonas que se pretende expropiar, duefias de inmuebles
necesarios para la ejecuciéon de la primera etapa del
proyecto, estableciéndose por esta Corporacion munici-
pal un justiprecio de lo que haya de enajenarse, para lo
cual debera tomarse en consideracion los informes
profesionales, técnicos y valorativos para determinar el
drea real del terreno, ubicacion y valor de zona del

inmueble a expropiarse.

La presente DECLARACION DE NECESIDAD Y
UTILIDAD PUBLICA DEL PROYECTO MUELLE DE
CRUCEROS EN LA BAHIA DE TRUJILLO, es de
gjecucion inmediata y debera publicarse en el Diario
Oficial La Gaceta y en un Diario de mayor circulacion en

este departamento.

Dado en ta Corporacién Municipal de Trujillo,
departamento de Colon, a los diez dias del mes de
diciembre del afio dos mil nueve.

Comuniquese y Camplase.

LUISALONSO LOPEZ
ALCALDE MUNICIPAL TRUJILLO

22 E. 2010.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Fstado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia CERTIFICA: La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2074-
2004. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, diecinueve de mayo
del dos mil cuatro. :

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha veinticuatro de marzo del
dos mil cuatro, Exp. 24032004-1498 por la Abogada BRENDA
YAQUELYN D[AZ VELASQUEZ, en su cardcter de Apoderada
Legal de la CAMARA JUNIOR INTERNACIONAL DE
TEGUCIGALPA, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, contraida a pedir reforma de
estatutos de su representada.

RESULTA: Que la peticionaria acompafio a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trAmite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado quien emitié dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que por Resolucion de fechade 17
de febrero de 1959, esta Secretaria de Estado, reconocié la
Personalidad Juridica y aprobé los estatutos de la CAMARA
JUNIOR INTERNACIONAL DE TEGUCIGALPA, del
domicilio de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central.

_CONSIDERANDO: Que la reforma de estatutos de la
CAMARA JUNIOR INTERNACIONAL DE
TEGUCIGALPA, cuya aprobacion se solicita no contrarian las
leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres,
por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que ¢l Presidente de la Republica
emitio el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por ¢l que delega al Secretario de
Estado del Ramo, competencia especifica para la emision de este
acto administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 116,
117y 119de lal.ey General de la Administracion Publica, Articulos
4y 5 delalLey de Procedimientos Administrativos.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE GOBERNACION Y JUSTICIA,enusodela
atribucion constiticional establecida en el Articulo 245 numeral
40; y en aplicacion de los Articulos 116 y 120 de la Ley General
de la Administracion Publica.

RESUELVE:
PRIMERO: Aprobar la reforma de estatutos de la

CAMARA JUNIOR INTERNACIONAL DPE TEGUCI-
GALPA, debiéndose leer los Articulo reformados asi:

ESTATUTOS DE LA CAMARA JUNIOR
INTERNACIONALDE TEGUCIGALPA

TITULOI
DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULOI
DE LA CAMARA

Articulo 1.- LA CAMARA. Los presentes estatutos regiran
la organizacion y funcionamiento de la institucion que se denomina
Camara Junior Internacional de Tegucigalpa, la que fue fundada
el 31 de marzo de 1943, siendo la decana del Movimiento Junior
de Honduras, como una institucion formadora de lideres con
principios civico-culturales, de utilidad publica, sin fines de lucro
y que en adelante se denominara La Camara, la que también sera
conocida como OLM de Tegucigalpa.

Articulo 2.- DOMICILIO. La Camara tiene como domicilio
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan, Honduras, Centroamérica.

Articulo 3.- EMBLEMA. El emblema de La Camara sera
el mismo de La Camara Janior Internacional (JCI).

Articulo4.- USO DE LOS SIMBOLOS. E! uso del nombre,
las iniciales, la bandera, emblema y distintivos de La Camara estara
limitado a ésta y a los miembros debidamente afiliados a lamisma
y nadie mas deberd emplearlos sin previo consentimiento escrito
de la Junta Directiva.

Articulo 5.- REGIMEN. La Camara se rige por los presentes
estatutos y sus reglamentos; por los estatutos de la Asociacion
Nacional de Camaras Junior de Honduras y en consonanciaa lo
que estipula la normativa de La Céamara Junior Internacional (JCI).

Articulo 6.- JERARQUIA NORMATIVA. En todas sus
actuaciones, La Camara se sujetard a la siguiente jerarquia
normativa: 1.- Los estatutos de La Camara Junior Internacional
de Tegucigalpa. 2.- Reglamentos de La Camara Junior
Internacional de Tegucigalpa. 3.- Supletoriamente, los Estatutos
y reglamentos de La Camara Jumior de Honduras. 4 .-
Supletoriamente los manuales de [L.a Cadmara Junior Internacional
de Tegucigalpa. 6.- Las disposiciones de los equipos de La
Cdamara, en aplicacion de sus respectivas atribuciones. Todas las
disposiciones tomadas y/o ejecutas en sentido contrario a esta
jerarquia normativa se tendrdn por invélidas, sin perjuicio de las
responsabilidades que acarreen.

Articulo 7.- EQUIPOS JUNIOR. Son equipos de La
Camara aquellas agrupaciones permanentes o transitorias, creadas
conforme a las Jerarquia Normativa establecida en estos estatutos.
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CAPITULOTI
DE LA FILOSOFIA DE LA CAMARA

- Articulo 8.- PRINCIPIOS. La Camara adopta la declaracion
de principios de la JCI, los que se inspiran en su credo:
“NOSOTROS CREEMOS: Que la fé en Dios da sentido y objeto
alavida. Que la hermandad de los hombres trasciende la soberania
de las naciones. Que la justicia econémica puede ser obtenida
mejor por hombres libres a través de la libre empresa. Que los
gobiernos deben ser de leyes mads que de hombres. Que el gran
tesoro de la tierra reside en la Personalidad humana. Que servir
ala Humanidad es la mejor obra de una vida”.

Articulo 9.- LA VISION. La Camara enmarca su vision en
lade la JCI, la que expresada por su fundador Henry Giessembier
Jr., manifiesta: “Espero que lo mas profundo de esta organizacion,
donde descansan los cimientos de la entereza y el civismo, surjan
algin dia un mensaje que mueva a establecer a los hombres una
paz duradera en el mundo”. En consecuencia, La visionde La
Camara es: Fomentar el crecimiento humano en los miembros de
la Organizacion, estableciendo los cimientos de entereza y civismo,
para ayudar a desarrollar el pais con individuos que generen una
paz duradera.

Articulo 10.- MISION. La misison de La Camara se enmarca
en lamision de la JCI, que es la de: “Contribuir al adelanto de la
comunidad, proporcionando a las personas jévenes la oportunidad
de desarrollar la capacidad de liderazgo, la responsabilidad so-
cial, el espiritu empresarial y el compafierismo necesarios para
crear cambios positivos”.

Articulo 11.- PROPOSITOS. Los propositos de La Camara
son: 1.- La creacion y desarrollo de una conciencia civica y el
fomento de la aceptacion de las responsabilidades ciudadanas.
2.- La participacion individual en programas internos de

. capacitacion encaminados al desarrollo del potencial directivo y
el liderazgo. 3.- La participacion activa en la planificacion y
ejecucion de programas de superacion personal y de desarrollo
de las comunidades. 4.- La promocion del desarrollo humano
integral sostenible. 5.- La promocion de la comprension, de la
buena voluntad y cooperacion en todos los ambitos, ya sean estos
locales, nacionales o internacionales. Promoviendo el
campaifierismo Junior. 6.- Fomentar la creacion de redes de
negocios y de la promocion de la iniciativa privada. 7.- Todas
aquellas otras actividades que se consideren relevantes para la
superacion del individuo, la comunidad y las naciones. Los
propositos anteriores van en consonancia con los de la JCI, que
se manifiestan en mejorar el nivel y la calidad de vida de la per-
sona humana, sin discriminacion alguna por raza, género o clase
social o cualquier otra lesiva a la dignidad humana, rescatando la
principal meta del fundador y precursor de esta organizacion
mundial, Henry Giessembier Jr., de que La Cémara Junior tienen
como propdsito firme comprometerse y esforzarse para alcanzar
una sincera y verdadera paz mundial. .a Camara, a fin de facilitar
el logro de sus propdsitos en sus actividades y programas adoptara
y empleara los campos y sistemas de oportunidades, asi como las
comisiones recomendadas por la JCI. En el entendido que si ésta
recomienda la creacion de nuevos campos o la desaparicion de
algunos, tales determinaciones se adoptaran por La Camara. A
esta fecha, se aplicara en su plan de trabajo los cuatro (4) cam-
pos de oportunidades vigentes, cuyas pautas son las siguientes:

1.- Oportunidades Individuales: Proporcionar la oportunidad a
los miembros individuales a desarrollar sus aptitudes, habilidades
y destrezas, mediante la interaccion de conocimientos, con el fin
de alcanzar la excelencia. 2.- Oportunidades comunitarias:
Desarrollar la sensibilidad de los miembros individuales a los
problemas de la sociedad y reconocer la dindmica de la comunidad
en la solucidn de estos problemas, mediante la generacion y
ejecucion de alternativas de solucion. 3.- Oportunidades
Comerciales. Brindarle al miembro individual la oportunidad de
contribuir al desarrollo y mejoramiento de la infraestructura
economica, la prosperidad y el bienestar de la comunidad. 4.-
Oportunidades internacionales: Promocionar la oportunidad de
que los miembros individuales contribuyan al desarrollo de la buena
voluntad, la comprension y colaboracion entre todos los pueblos.

Articulo 12.- Politica. La Camara, se abstendra de toda
actividad politica partidista y sus miembros evitaran mezclar sus
actividades personales de esta naturaleza con las de la misma, de
modo que el piblico en general no perciba que La Camara Junior
tienen una orientacion politica partidista determinada.

Articulo 13.- RELIGION. La Cémara, se abstendra de
actividades religiosas o sectarias y sus miembros evitaran mezclar
sus actividades personales de esta naturaleza con las de la misma,
de modo que el publico en general no perciba que La Camara
Junior tiene una orientacion religiosa determinada. El concepto
de Dios en el contexto del eredo o declaracion de principios es
para ser interpretado de acuerdo a la creencia religiosa de cada
uno.

Articulo 14.- DERECHOS HUMANOS. La Céamara,
afirmando su declaracion de principios, fundamentada en los
ideales expresados en su credo, reconoce la declaracién univer-
sal de los derechos humanos como ejemplo de respeto de las
libertades y ecuanimidad en la observacion de los mismos.

TITULOH
DE LOS MIEMBROS
CAPITULO]
DE LOS REQUISITOS
Articulo 15.- REQUISITOS. Podra ser miembro de La
Camara, aquellas personas de honorabilidad reconocida, que haya
sido aceptado por la Asamblea General de conformidad con los
requisitos establecidos en estos estatutos y en el Reglamento de
Afiliaciéon de nuevos miembros, en el que se fijaran los
procedimientos de ingresos y aceptacion asi como la cuota de
inscripeion.
CAPITULOTI
DE LOS TIPOS DE MIEMBROS

Articulo 16.- TIPOS DE MIEMBROS. La Camara tendra

' seis (6) tipos de miembros: 1.- Activos. 2.- Meritorios. 3.-

Vitalicios. 4.- Mayores. 5.- Honorarios. 6.- Patrocinadores. 1.-
Miembros Activos. Son miembros activos, los comprendidos entre
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los 18 y 40 afios de edad, siempre y cuando cumplan con las
obligaciones comprendidas en estos estatutos y sus reglamentos.
2.- Miembros Meritorios. Son miembros meritorios, los miembros
activos que por haber cumplido 41 afios de edad hayan perdido
el caracter de tales. Estos seguirdn teniendo las mismas
obligaciones y derechos de los miembros activos, pero estaran
exentos de los pagos de las cuotas Ordinarias y Extraordinanias,
cuando asistieren a sesiones tendran derecho a voz pero no a
presentar mociones, proyectos ni a votar. Asi mismo estaran
imposibilitados para ocupar cargos directivos u otros de eleccion.
3.- Miembros Vitalicios. Son miembros Vitalicios de la Camara
aquellos a quienes la JCI les haya, en forma legal otorgado la
categoria de senadores. Por regla general, tendran los mismos
derechos y obligaciones de los miembros activos. Una vez que
excedan la edad limite, gozaran de los mismos derechos y
obligaciones de los miembros activos, excepto el derecho al voto,
a presentar mociones y proyectos, al pago de cuotas Ordinarias
y Extraordinarias y a participar en cargos directivos o cualquier
otro de eleccidn. Se creard una reglamentacion al respecto, sin
perjuicio de que estaransupeditados a los reglamentos de
senadurias nacional ¢ internacional. 4.- Miembros Mayores. Al
cumplir la edad limite, todo miembro individual de la organizacion
sera elegible para ser afiliado como miembro mayor. Se le otorgara
dicha afiliacién cuando pague las cuotas anuales requeridas, tendrén
todos los derechos y privilegios de los miembros individuales
activos excepto el derecho al voto, a ocupar cargos y a ser
contados para un total de votos, el procedimiento para la afiliacion,
larenovacion de la afiliacion y el pago de las cuotas serd el mismo
que para los miembros individuales. 5.- Miembros Honorarios.
Son miembros honorarios las personas que por su trabajo, ayudan
moral, intelectual, 0 econémica, contribuyan al desarrollo o
progreso de esta organizacion o de la comunidad en general,
siempre que la Asamblea haya aprobado su designacion por
mayoria de al menos 2/3 de votos de los miembros presentes.
Estaran exentos del pago de las cuotas de los miembros activos y
tendran Ginicamente voz en las deliberaciones de la Asamblea,
tampoco podran presentar mociones, proyectos ni votar. Asi
mismo estardn imposibilitados para ocupar cargos directos u
otros de eleccion, Para estos no regiran las restricciones de edad.
6.- Miembros patrocinadores. Son miembros patrocinadorés las
personas naturales o juridicas de buena reputacion que deseen
ayudar economicamente a la extension y promocién de los
propositos de La Camara, siempre que la Asamblea haya
aprobado su designacion por mayoria de votos de los miembros
presentes. Estaran exentos del pago de las cuotas de los miembros
activos y tendrdn unicamente voz en las deliberaciones de la
Asamblea, pero no derecho a presentar mociones, proyectos ni
votar. Asi mismo estaran imposibilitados para ocupar cargos
electivos o de cualquier otra indole.

CAPITULOIII
DE LOS DERECHOS, DEBERES Y SANCIONES

Articulo 17.- DERECHOS. L.os miembros activos tendran
los siguientes derechos: 1.- A voz. 2.- A voto. 3.- A presentar
mociones. i.- Otras proposiciones y a secundarlas. 4.- A integrar
comisiones y equipos. 5.- A optar a beneficios y honores. El

ejercicio de estos derechos estara sujeto a lo establecido en estos
estatutos y los reglamentos correspondientes.

Articulo 18.- PERMISOS, VISITAS Y TRASLADOS.
Los miembros de la Cadmara podran solicitar permiso y justificar
ausencias, siempre que lo hagan con anticipacion formalmente
por escrito y que la Asamblea lo apruebe de acuerdo a la
reglamentacion respectiva. Los miembros de otras cdmaras, tanto
nacionales como extranjeras, podran asistir a la nuestra, debiendo
ser considerados como si pertenecieren a la misma; siempre que
acrediten en legal forma su condicion de Jinior o senador: si asisten
a sesiones gozaran Unicamente del derecho de voz, sin estar
obligados al pago de cuotas, ni poder presentar mociones ni
proyectos u optar a cargos de eleccion. Pasado un periodo no
menor de tres (3) meses. podran pedir a la Asamblea que apruebe
su incorporacion, quedando exentos del pago de la cuota de
afiliacién o inscripcion, Para lo que deberan presentar la carta de
ruta o traslado y su respectivo finiquito.

Articulo 19.- DEBERES. Los miembros tendrén los siguientes
deberes: 1.- Cumplir y hacer cumplir los presentes estatutos. 2.-
Servir y defender fielmente los principios y propositos de la
Camara Junior. 3.- Estar al dia en sus cuotas Ordinarias,
Extraordinarias de la JCI. 4.- Asistir a las sesiones que le
corresponda. 5.- Cumplir con las responsabilidades que le asignen,
6.- Las demaés que los estatutos, reglamentos y la autoridad
competente le impongan.

Articulo 20.- SUSPENSION Y PERDIDA DE
DERECHOS. Los miembros podran solicitar la suspension o
pérdida de uno o mas derechos, enumerados en el Articulo 14, lo
que haran mediante solicitud escrita dirigida al organo competente
para tomar la decision del caso. Cuando se trate de la desafiliacion,
renuncia a cargos de eleccion o designaciones, la renuncia sera
estrictamente voluntaria. Si es de caracter revocable 0 no menciona
su condicion de irrevocable podra ser revocada por el érgano
competente. Cuando sea de caracter irrevocable se aceptard sin
tramite alguno. Lo establecido en este Articulo no afectara los
derechos y obligaciones subsistentes. Estas disposiciones seran
desarrolladas por los reglamentos respectivos.

CAPITULOIV
DEL REGIMEN DISCIPLINARIO

Articulo 21.- FALTAS Y SANCIONES. El régimen
disciplinario de la Camara estara constituido por las faltasy las
sanciones: 1.- Las faltas pueden ser de tres tipos: a.- Graves. b.-
Menos graves. c.- Leves. 2.- Las sanciones pueden consistir en:
a.- La desafiliacion. b.- La inhabilitacion. ¢.- La suspension. d.-
El voto de censura.

Articulo 22.- REGLAMENTACION DEL REGIMEN
DISCIPLINARIO. Un reglamento especial regulard lo referente
al Régimen disciplinario, el que debera ser aprobado por la
Asamblea, en votacion favorable de al menos 2/3 de sus
miembros.

Articulo 23.- FALTAS GRAVES. Sin perjuicio de lo
contenido en el Articulo precedente, se consideraran faltas graves:
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1.- La violacion de los estatutos. 2.- Realizar cualquier accién
opuestaa los intereses de La Camara y sus principios. 3.- Realizar
actos refiidos con la moral y las buenas costumbres. 4.- Utilizar
La Camara con fines politicos y/o religiosos. 5.- La insolvencia
para con L.a Camara, cuyo monto sea igual o mayor al de seis (69
cuotas mensuales.

Articulo 24.- FALTAS MENOS GRAVES. Sin perjuicio
de lo contenido en el Articulo 22, se entendera por faltas leves:
1.- Lainsolvencia para con la Camara, cuyo monto sea menor al
de seis (6) cuotas mensuales. 2.- La inasistencia a las sesiones de
La Camara, por mas de seis (6) meses. 3.- El cumplimiento a las
responsabilidades adquiridas en un cargo de direccion de La
Céamara. 4.- La inasistencia de un miembro directivo en base al
Articulo nimero 43 de estos estatutos.

Articulo 25.- FALTAS LEVES. Sin perjuicio de lo contenido
en el Articulo 22, se entendera por faltas leves: 1.- La insolvencia
para con La Camara, cuyo monto sea menor al de tres (3) cuotas
mensuales. 2.- El manifiesto incumplimiento de un cargo o
responsabilidad que no sea de direccién en La Camara.

Articulo 26.- DE LAS SANCIONES. Las sanciones se
aplicardn de acuerdo a la falta que se cometa y seran aplicadas
por la autoridad a que le competa de acuerdo a estos estatutos y
el reglamento interno respectivo.

Articulo 27.- DE LAAPLICACION DE LAS FALTAS.
La aplicacion de las faltas se ajustara a las reglas minimas
siguientes: 1.- Cuando se cometa una falta grave, a juicio de la
Asamblea, se aplicara una o mas sanciones de acuerdo a la
gravedad e implicaciones del caso, pudiendo ser sancionadas con
la desafiliacion, inhabilitacion o la suspension de determinados
derechos, privilegios, o responsabilidades. 2.- Cuando se cometa
una falta menos grave, a juicio de la Asamblea, se aplicara unao
mas sanciones de acuerdo a la gravedad e implicaciones del caso,
pudiendo ser sancionadas con la inhabilitacion, suspensiém y el
voto de censura. 3.- Cuando se cometa una falta leve, se aplicard
una o mas sanciones de acuerdo a la gravedad ¢ implicaciones
del caso, pudiendo ser sancionadas con la inhabilitacion y la
suspension de termanados derechos, privilegios, o
responsabilidades. En el caso del Articulo 25, numeral 1, de las
faltas leves, la suspension de los derechos del voto seran
automaticos al entrar en insolvencia, asi como su restablecimiento
con el pago de lo adeudado.

Articulo 28.- PROCEDIMIENTOS. El Procedimiento a
utilizarse serd establecido por €l Reglamento Interno y, en su
defecto por la Asamblea.

Articulo 29.- DICTAMEN. En los casos que la decision
corresponDa a la Asamblea, serd necesario el dictamen de la
Junta Directiva. .

TITULOI
DE LA ESTRUCTURA DE GOBIERNO

CAPITULOI

DE LAASAMBLEA GENERAL

Articulo 30.- CONSTITUCION. La Asamblea General

constituida por todos los miembros activos, es la autoridad

suprema de La Camara. Dirigird los asuntos y retendra todos los
derechos y privilegios que no hayan sido especificamente asignados
ala Junta Directiva, al presidente o algtin otro funcionario o equipo
de la Camara. A la vez velera para que sus decisiones sean
ejecutadas por cualquier funcionario o equipo de La Camara del
que se trate.

Articulo 31.- ATRIBUCIONES. La Asamblea General
tendrd la prerrogativa exclusiva de auscultar y votar sobre todos
y cada uno de los asuntos siguientes: 1.- Eleccion de todos los
funcionarios electivos, remocion cuando proceda y ratificacion
de los de nombramiento del Presidente. 2.- Aprobacion del plan
de accion de La Camara y de los programas de actividades. 3.-
Aprobacion del Presupuesto anual y otros presupuestos
especiales. 4.- Aprobacion de reformas a los estatutos de la
Camara y sus reglamentos. 5.- Aprobacion del plan de largo
alcance y sus informes. 6.- Aprobacion de informes y dictimenes
que se presenten. 7.- Ademas despachara cualquier otro asunto
de su competencia.

Articulo 32.- CLASES DE ASAMBLEA. Las Asambleas
tendran tres (39 categorias: 1.- Asamblea Ordinaria. 2.- Asamblea
Extraordinaria. 3.- Asamblea Especial.

Articulo 33.- DE LA ASAMBLEA ORDINARIA. Se
considerara Asamblea Ordinaria aquella en la que regularmente
se reninen los miembros de La Camara para celebrar reuniones
con sus miembros activos, una vez a la semana. Estas seran de
caracter administrativo o dedicado a algin campo de oportunidad.
Su cardcter es intrinsecamente resolutivo. L.a Hora y el dia seran
acordados por la Asamblea por el voto favorable de dos tercios
(2/3) de los miembros activos.

Articulo 34.- DE LAASAMBLEA EXTRAORDINARIA.
Las Asambleas Extraordinarias deberan convocarse mediante nota
escrita que garantice la evidencia de su notificacion, en cualquier
momento por el Presidente, Secretarto o Asesor Legal o mediante
peticion escrita de diez (10) miembros activos. Los puntos de
agenda, dia, hora y lugar de reunion estaran claramente
especificados y predefinidos. Para que se considere legalmente
constituida se necesita la presencia de al menos dos tercios (2/3)
de la totalidad de los miembros activos. Si no se retine dicho
quoérum, la Asamblea se celebrara dentrO de no menos de cinco
(5) ni mas de ocho (8) dias siguientes, a la misma hora y en 2l
lugar que se establezca, siendo el quorum para la misma el que
establece el Articulo 36 de estos estatutos. De no alcanzarse el
quorum requerido en segunda convocatoria, se realizaran
convocatorias sucesivas hasta alcanzar el mismo.

Articulo 35.- ESPECIAL. La Asamblea Especial es aquella
que se realiza con un objetivo especifico, no resolutivo. Tales

como las celebraciones, capacitaciones y otras de naturaleza
analoga.

Articulo 36.- DEL QUORUM ORDINARIO. El quérum
para las sesiones Ordinarias sera de ocho (8) miembros activos
presentes, de los cuales al menos tres (3), deben ser de la Junta
Directiva.
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Articulo 37.- DE LOS PROCEDIMIENTOS. La Asamblea
se regira, en cuanto a sus procedimientos, por sUS estatutos,
reglamentos y en especial por el de debates y supletoriamente
por la guia de procedimientos de 1a JCI y las Reglas de Robert
revisadas.

Articulo 38.- DE LAS VOTACIONES. En las reuniones
de la Asamblea General todo miembro individual presente y en
general tendra derecho a un voto. Por regla peneral, la votacién
sera publica, mediante el procedimiento de levantar la mano,
excepto cuando estos estatutos, los reglamentos o cuando al
menos dos tercios (2/3) de los miembros activos presentes y con
derecho al voto decidan que la votacion sea secreta y/o bajo
cualquier otra modalidad. No se admiten votos por poder, nadie
podra tener derecho amas de un (1) voto. Enel caso de la eleccion
de funcionarios, podra operar el voto de calidad del Presidente o
quien cumpla sus funciones, inicamente para romper un empate,
previo a una segunda ronda.

CAPITULOII
DE LAJUNTA DIRECTIVA

Articulo 39.- CONSTITUCION. Como cuerpo ejecutivo
de la Camara, existira una Junta Directiva integrada de la siguiente
forma: un Presidente, un Vicepresidente de campo de
oportunidades individuales, un Vicepresidente de campo de
oportunidades de la comunidad, un Vicepresidente de campo de
oportunidades comercial, un Vicepresidente de Campo de
Oportunidades Internacional, un Secretario, un Tesorero, un Asesor
Legal y un Consejero.

Articulo 40.- ATRIBUCIONES. Son atribuciones de la Junta
Directiva: 1.- Ejecutar las resoluciones y acuerdos de los congresos
mundiales, Conferencias de area de la JCI, Convenciones
Nacionales y del Consejo Ejecutivo Nacional, siempre que sean
tomadas legalmente. 2.- Cumplir y hacer que se cumpla las
disposiciones legales y las resoluciones de la Asamblea General.
3.- Administrar el patrimonio de la Cdmara. 4.- Convocar a
sesiones Ordinarias y Extraordinarias. 5.- Cooperar con la
Asociacion Nacional de Camara Junior de Honduras, en la
promocion y desarrollo del juniorismo. 6.- Integrar las comisiones
y comités que estime convenientes. 7.- Promover actividades que
tiendan a incrmentar el patrimonio de la Camara. 8.- Elaborar el
proyecto de presupuesto anual de la Camara y someterlo a la
aprobacion de la Asamblea. 9.- Dirigir la politica general de la
Camara y desarrollar todas aquellas funciones ejecutivas que
tiendan a promover sus objetivos. 10.- Convocard a elecciones
de la nueva Junta Directiva en la primera sesion del mes de
noviembre conforme a lo establecido en el Articulo correspondiente
de estos estatutos.

Articulo 41.- REQUISITOS. Para ser miembro de la Junta
Directiva es necesario llenar los siguientes requisitos: 1.- Ser
miembro activo. 2.- Estar al dia en el pago de las cuotas Ordinarias
y Extraordinarias. 3.- Haber sido director 0 miembro de una
comision o haber coordinado algin proyecto. 4.- Cualquier otro
requisito que por razon del cargo establezcan estos estatutos.

ADEMAS DE LOS ANTERIORES, PARA SER
DIRECTIVO SE REQUIERE LOS REQUISITOS
SIGUIENTES: 1.- PARA SER PRESIDENTE: Haber
asistido a la Convencion Nacional del afio que se postula, tener al
menos tres (3) afios de ser miembro activo, una asistencia no
menor a los dos tercios (2/3) de 1as sesiones durante ¢l afio de su
postulacion y ser o haber sido miembro de una Junta Directiva.
2.- PARA SER VICEPRESIDENTE DE CAMPOS DE
OPORTUNIDADES: Haber asistido a una Convencidn
Nacional, tener al menos dos (2) afios de ser miembro activo,
tener una asistencia no menor a los dos tercios (2/3) de las sesiones
durante el afio de su postulacion y ser o haber sido miembro de
una Junta Directiva. 3.- PARA SER SECRETARIO: Haber
asistido a una Convencion Nacional tener al menos un (1) afio de
ser miembro activo, tener una asistencia no menor a dos tercios
(2/3) de las sesiones durante el afio de su postulacion. 4.- PARA
SER TESORERO: Haber asistido a una Convencion Nacional,
tener al menos un (1) afio de ser miembro activo, una asistencia
no menor a los dos tercios (2/3) de las sesiones durante el afio de
su postulacion. 5.- PARA SER ASESOR LEGAL): Haber
asistido a una Convencién Nacional, tener al menos dos (2) afios
de ser miembro activo, una asistencia no menor a los dos tercios
(2/3) de las sesiones durante el afio de su postulacion y ser o
haber sido miembro de una Junta Directiva. 6.- PARA SER
CONSEJERQO: Haber asistido a una Convencién Nacional, tener
al menos tres (3) afios de ser miembro activo, una asistencia no
menor a los dos tercios (2/3) de las sesiones durante el afio de su
postulacién y ser o haber sido miembro de una Junta Directiva.
Se recomienda para su eleccion al Presidente saliente.

Articulo 42.- DE LOS DEBERES: Los deberes de los
miembros de la Junta Directiva son: 1.- DEL PRESIDENTE:
1.- Presidir las sesiones Ordinarias, Extraordinarias y/o especiales
de la Asamblea General y Junta Directiva. 2.- Preparar
conjuntamente con el Secretario las agendas de las sesiones. 3.-
Ejercer la representacion de la Camara en los actos oficialeso a
los que sea invitado. 4.- Autorizar con su firma y la del Secretario
los diplomas, certificaciones, placas de reconocimiento,
credenciales y demas documentos que se otorguen a los miembros
0 personas extrafias a la Camara. 5.- Autorizar todos los pagos
que hayan de efectuarse. 6.- Girar necesariamente con la firma
del Tesorero contra los fondos de a Camara. 7.- Acordar las
erogaciones en conformidad a lo que establezca el presupuesto
anual. 8.- Nombrar y remover a los directores, coordinadores y
miembros integrantes de los comités especiales. En su caso a
propuesta del Vice-Presidente de Campos de Oportunidades que
corresponda. 9.- Ejercer las demas funciones que de acuerdo a
la naturaleza de su cargo le competan de manera exclusiva. 2.-
DEL VICEPRESIDENTE DEL CAMPO DE
OPORTUNIDADES INDIVIDUALES: a.- Sustituir al
Presidente en caso de ausencia temporal de éste y en caso de
ausencia absoluta, hasta que la Asamblea elija el respectivo
sustituto. b.- Ser el colaborador mas cercano del Presidente con
funciones de asistencia. c.- Velar por la ejecucion del plan de
accidn de la Cdmara y en especial de su campo. d.- Asumird la
responsabilidad general por el aumento y retencion de los
miembros de la Camara. e.- Proponer al Presidente los
nombramientos de los Comités de su campo. f.- Substituira a
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cualquier directivo por ausencia temporal de éste. g.- Ejercer las
demas funciones que de acuerdo a su naturaleza de su cargo le
competan de manera exclusiva. 3.- DEL VICEPRESIDENTE
DEL CAMPO DE OPORTUNIDADES DE LA
COMUNIDAD:; a.- Sustituir al Presidente, en caso de ausencia
temporal del Vice-Presidente del Campo de Oportunidades
individuales. b.- Velar por la ejecucion del Plan de accionde La
Camara y en especial de su campo. c.- Proponer al Presidente
los nombramientos de los Comités de su campo. d.- Sustituira a
cualquier directivo por ausencia temporal de éste. e.- Ejercer las
demas funciones que de acuerdo a la naturaleza de su cargo le
competan de manera exclusiva. 4.- DEL VICEPRESIDENTE
DEL CAMPO DE OPORTUNIDADES COMERCIALES:
a.- Sustituir al Presidente, en caso de ausencia temporal del Vice-
Presidente del Campo de Oportunidades de la Comunidad. b.-
Velar por la ejecucion del plan de accion de La Camara y en
especial de su campo. c.- Proponer al Presidente los
nombramiento de los comités de su campo. d.- Crear redes de
negocios a nivel local, nacional e internacional. e.- Apoyar al
Tesorero en la gestion de patrocinios y recaudacion de fondos
para la Camara. f.- Sustituird a cualquier directivo por ausencia
temporal de éste; y, g.- Ejercer las demas funciones que de
acuerdo a la naturaleza de su cargo le competan de manera
exclusiva. 5.- DEL VICEPRESIDENTE DEL CAMPO DE
OPORTUNIDADES INTERNACIONALES: a.- Sustituir
al Presidente, en caso de ausencia temporal del Vice-Presidente
del Campo de Oportunidades Comercial. b.- Velar por la
¢jecucion del plan de accion de 1a Camara y en especial de su
campo. c.- Proponer al Presidente los nombramientos de los
comités de su campo. d.- Gestionar la suscripcion de convenios
de hermandad y cooperacion con otras Camaras y organismos
internacionales. e.- Sustituira a cualquier directivo por ausencia
temporal de éste. f.- Ejercer las demds funciones que de acuerdo
a su naturaleza de su cargo le competen de manera exclusiva. 6.-
DELSECRETARIO: a.- Convocar a los miembros a sesiones
Ordinarias, Extraordinarias y especiales. b.- Llevar un registro
general de miembros y el libro de actas al dia. c.- Organizar en
forma eficiente el archivo general de la Secretaria. d.- Mantener
las relaciones de la Camara con las demas organizaciones,
instituciones, sociedades, etc., de la Republica con quien haya de
comunicarse. e.- Autorizar con su firma y la del Presidente, las
certificaciones, placas de reconocimiento, diplomas, credenciales
y deméas documentos que hayan de extenderse en nombre de la
Céamara. f.- Suministrar a las comisiones, las informaciones
pertinentes, que éstos le soliciten, para el desempefio de sus
funciones. g.- Actualizar la hoja electrénica de 1a Camara Junior
Internacional de Tegucigalpa asi como revisar su correo
electronico. h.- Todas las demas obligaciones que por la naturaleza
del cargo tenga que ejercer. 7.- DEL TESORERO: 1.- Recaudar
las cuotas Ordinarias y Extraordinarias. 2.- Llevar los libros de
registro que sean necesarios, del movimiento de ingresos, egresos
y del patrimonio de la Camara. 3.- Informar por escrito cada tres
meses a la Asamblea sobre la situacion financiera de la Camara.
4.- Presentar en el mes de enero el anteproyecto de presupuesto
que debera aprobar la Asamblea. 5.- Depositar los fondos en
una institucion bancaria en una cuenta a nombre de CAMARA
JUNIOR INTERNACIONAL DE TEGUCIGALPA, contraella
solamente podra girarse en la forma prevista en estos estatutos y

reglamentos respectivos. 6.- Girar necesariamente con la firma
del Presidente, contra los fondos de la Camara. 7.- En general,
administrar los fondos de la Camara; y, 8.- Todos los demas
deberes que por la naturaleza del cargo tenga que gjercer. 8.-
DELASESOR LEGAL: a.- Sera el representante legal de La
Cémara. b.- Velara por el fiel cumplimiento de estos estatutos,
reglamentos y demads disposiciones de la Camara. c.- Vigilaray
dictaminara sobre los informes del Tesorero y del manejo de
fondos de cualquier comision, comunicando lo procedente a la
Asamblea. d.- Recomendar sobre asuntos de procedimientos
parlamentarios a solicitud del funcionario que presida la reunion o
por decision de la Asamblea. e.- Todos los demads deberes que
por naturaleza del cargo tenga que ejercer. 9.- DEL
CONSEJERQO: 1.- Asesorar a la Junta Directiva. 2.- Evacuar
consultas en cualquier asunto relacionado con la buena marcha
de la Camara. 3.- Tendra que ser persona de reconocida
experiencia en los aspectos del juniorismo, se recomienda para
su eleccion que sea el Presidente saliente. 4.- Todos los demas
deberes que por la naturaleza del cargo tenga qjue ejercer.

Articulo 43.- DE LAS REUNIONES. La Junta Directiva
celebrard sesiones Ordinarias en las fechas que ella misma designe
con no menos de cinco (5) de sus miembros. El Presidente tiene
la facultad de reunirla extraordinariamente, cuando lo estime
necesario con el quorum indicado. Cuando un miembro de la
Junta Directiva dejare de asistir consecutivamente a cuatro (4)
sesiones de la misma u ocho (8) alternas, sin justificacion alguna,
se procedera a la eleccion de su sustituto. Previa resolucion fa-
vorable de la Asamblea General.

Articulo 44.- DE LOS INFORMES ANUALES. En la
primera sesion del mes de enero, el Presidente y Tesorero saliente
daran lectura a su respectivo informe, los cuales deberan ser
conocidos por la Asamblea dentro de los treinta (30) dias
siguientes; para que dichos informes puedan ser aprobados sin
perjuicio de lo establecido en estos estatutos requeriran del dicta-
men de una comision especial que al efecto designe el Presidente
entrante, o el que ejerza sus funciones. Serdn aprobados ‘si
alcanzan una votacion positiva de al menos la mitad mas uno de
sus miembros.

CAPITULO I
DE LAS ELECCIONES

Articulo 45.- DE LAJUNTA DIRECTIVA. Los miembros
de la Junta Directiva serdn electos por la Asamblea General en
los primeros nueve (9) dias del mes de diciembre, previa
convocatoria por escrito que hara la Junta Directiva a mds tardar
en la primera sesion del mes de noviembre. Nadie podra ser
reelecto para un cargo que haya desempeiiado, salvo que lo haya
hecho por un lapso menor de seis (6) meses.

Articulo 46.- DEL QUORUM. El quérum para efectos de
la eleccién de directivos de La Camara sera de las dos terceras
partes (2/3) de los miembros activos presentes. En caso de no
reunirse el quorum estipulado, se convocard a una nueva Asamblea
que debera efectuarse en un plazo no mayor de siete (7) dias, ni
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menor de cuatro (4), siendo el quérum de presencia, el niimero
de miembros que establece el Articulo 23 de estos estatutos el
cual también se aplicard, cuando exista una sola planilla inscrita
para las elecciones o solo exista una postulante al cargo vacante.

Articulo 47.- DEL PROCEDIMIENTO. Para la eleccion
de la Junta Directiva, tres (3) sesiones antes de la fecha sefialada
al efecto, deberan ser inscritos los candidatos a cargos directivos
mediante presentacion que hara el candidato a Presidente o el
junior que éste designe. En la siguiente sesion, se presentara a la
Asamblea plancs de trabajo, cn la sesion anterior a las elecciones
se efectuara un debate sobre los planes de trabajo presentados,
en ¢l cual participaran todos los miembros de la Asamblea. 1.-
QUORUM DE DECISION. Los candidatos seran electos por
mayoria calificada de las dos terceras partes (2/3) de los miembros
activos presentes. En caso de no lograr dicha mayoria,
inmediatamente se procedera a una votacion entre los que hubiesen
obtenido las dos cantidades mayores de votos, para ¢l cargo o
cargos respectivos, en este caso, la eleccion se hara por simple
mayoria de los votantes presentes; igual procedimiento debera
aplicarse en los casos de empate, pudiendo llegarse a mas
votaciones si éste persistierd. 2. DE LA VOTACION. El gjercicio
del voto seré secreto, mediante papeleta, no pudiéndose en ningiin
caso delegar esta facultad ni enviarse votos por escrito. 3. TOMA
DE POSESION. Los miembros directivos electos seran
juramentados y tomaran posesion de sus cargos en los primeros
quince dias (15) del mes de enero, o en la fecha que determine la
Asamblea General. Se realizara en una ceremonia especial. 4.
VACANTES. Cuando ocurriera vacante en la Junta Directiva se
procederd a una nueva eleccion para el cargo o cargos
correspondientes, esa convocara dentro de los siguientes quince
(15) dias en que se presentaren las vacantes con el menos una
semana de anticipacion. La votacion se ajustara en lo procedente
a la eleccion Ordinaria de la Junta Directiva. Los miembros
directivos en funciones, para aspirar a cargos vacantes,
previamente deberan renunciar a su cargo, cuya renuncia deberé
ser aceptada por Asamblea.

TITULO 1V
DE LA CONVENCION NACIONAL

CAPITULO UNICO DE LA CONVENCION
NACIONAL

Articulo 48.- DEL REGIMEN. Todo lo relacionado con
las convenciones nacionales se regira de conformidad con los
estatutos de la Asociacion Nacional de Camaras Juniors de Hon-
duras y porel reglamento de Convenciones creado para tal efecto.

Articulo 49.- DE LOS DELEGADOS. La delegacion que
representard a la Camara en las convenciones nacionales sera
electa por la Asamblea, debiendo actuar siempre como jefe de la
misma el Presidente de la Junta Directiva o en su defecto la per-
sona que lo sustituya. El Presidente de la Cdmara o quien lo
represente asistira a las Convenciones Nacionales con gastos de
transporte y hospedaje por cuenta de la Camara, siempre cuando
las finanzas de la misma lo permitan.

TiTULOV
DEL PATRIMONIO
CAPITULO UNICO DEL PATRIMONIO

Articulo 50.- DEL PATRIMONIO. El patrimonio de la
Camara estard constituido por: 1.- Los ingresos que por concepto
de cuotas Ordinarias y Extraordinarias se cobren de acuerdo a
los estatutos, reglamentos y disposiciones de la Asamblea
General. 2.- Por las herencias, legados y donaciones o cualquier
otras fuentes de ingresos no previstos. 3.- Por los bienes muebles
o inmuebles que adquiera o posea. 4.- Por los fondos provenientes
de alquiler del local, arrendamiento u otros ingresos del Centro
Junior u otros bienes. El Monto de las cuotas Ordinarias y en su
caso las Extraordinarias, serd establecido en el presupuesto anual
de fa Camara. De no aprobarse un nuevo presupuesto, estara
vigente el inmediatamente anterior.

TITULO VI
DE LOS JURAMENTOS
CAPITULO UNICO
JURAMENTOS

Articulo 51.- MIEMBROS INDIVIDUALES. Toda per-
sona en el momento de ser incorporado como miembro, debera
prestar el juramento siguiente: “PROMETO
SOLEMNEMENTE QUE SERVIRE CON FIDELIDAD
LOS PROPOSITOS DE LA CAMARA JUNIOR DE
TEGUCIGALPA Y DE LA CAMARA JUNIOR
INTERNACIONAL Y QUE EN TODO MOMENTO
DEFENDERE SUS IDEALES Y PRINCIPIOS” la ceremonia
de juramentacion debera ser efectuada en acto solemne
inmediatamente recitara en coro el credo junior.

Articulo 52.- DE LLOS FUNCIONARIOS ELECTOS. Al
juramentarse, los miembros de la nueva Junta Directiva el
Presidente a nombre de sus compafieros y mientras estos
permanecen a su lado con la mano derecha a la altura del hombro,
prestara ante el Presidente saliente el juramento siguiente:
“SOLEMNEMENTE JURO QUE DESEMPENARE
FIELMENTE EL CARGO DE (CARGO POREL QUE SE
JURAMENTA) DE LA CAMARA JUNIOR
INTERNACIONALDE TEGUCIGALPA, QUE HARE LO
POSIBLE PARA SERVIR DE VIVO EJEMPLO DE LA
FILOSOFiAY CREENCIAS DE ESTA ORGANIZACION
Y, QUE DEFENDERE Y HARE CUMPLIR LA
CONSTITUCION DE LA CAMARA EN TODO
MOMENTO.” Seguidamente ¢l Presidente recién juramentado,
juramentara toda la Junta Directiva, recitando todos el juramento
anterior. Inmediatamente después de efectuada la juramentacion
los nuevos directivos declamaran en coro el credo junior.
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TITULO VII
DEL CENTRO JUNIOR
CAPITULO UNICO DEL CENTRO JUNIOR

Articulo 53.- CENTRO JUNIOR. Con autonomia
adminisi‘rativa y economica funcionara el centro junior, sus
actividades estaran reguladas en su reglamento interno, el que
serd aprobado por la Asamblea de la Cémara Junior Internacional
de Tegudigalpa y la del Senado de la Camara Junior Internacional
de Tegucigalpa, trimestralmente los miembros del Consejo de
Administracion creado para tal efecto y en conformidad a lo que
establece el Convenio de copropiedad suscrito entre la
Y EL SENADO de la Camara Junior Internacional
igalpa informara a la Asamblea de miembros de la Camara
sobre sus actividades. Ningun socio de! Centro Junior perdera
este caracter por haber cumplido los 41 afios de edad, siempre y
cuando esté al dia en el pago de sus cuotas Ordinarias y
Extraordinarias al momento de retirarse para con la Camara. Se
creard un reglamento especial para el uso del mismo.

TITULO VIII
LAS DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS
CAPITULOI
DE LAS MODIFICACIONES

Articulo 54.- MODIFICACIONES. Los presentes estatutos
podra ser modificados, total o parcialmente por la Asamblea
General, en sesion Extraordinaria convocada al efecto por escrito
con siete (7) dias de anticipacion, debiendo en este caso concurrir
a la reunion, al menos las dos terceras partes de los miembros
activos; si no se consigue dicho quorum se convocara a una sesion
dentro de los siete (7) dias siguientes, en la que el quérum sera el
mismo que establece el Articulo 23 de estos estatutos. En todo
caso, la resolucion que modifique los estatutos debera ser aprobada
por los dos tercios (2/3) de los miembros presentes con derecho
avoto. Sin embargo, las modificaciones nunca podran ir en con-
tra de los principios junioristicos.

CAPITULOII

DE LA SUSPENSION DE REGLAMENTOS

Articulo 55.- SUSPENSION DE REGLAMENTOS. La
suspension de reglamentos se puede realizar en una forma
excepcional parcial transitoria mediante el tramite de una mocién
con la aprobacion de las dos terceras partes (2/3) de los miembros
activos presentes, en los casos que amerite el abuso o negligencia

de esta normativa acarrea a las sanciones sefialadas en el Articulo
23.

CAPITULO I
DE LA DISOLUCION
Articulo 56.- DISOLUCION. En caso de disolucion de la
Camara seran nombrados tres (3) liquidadores designados por la

Asamblea de miembros, quienes previa la tramitacion

i

correspondiente, haran el traspaso del activo al Centro Junioroa
la institucién que la Asamblea decida. Sin perjuicio de lo que
establece el Convenio de Copropiedad. En caso de que no haya
excedente una vez practicada la disolucion, los liguidadores le
comunicaran asi a la Asamblea la que debera disponer lo que
corresponda.

CAPITULO IV
DE LA VIGENCIA

Articulo 57.- DE LA VIGENCIA. Los presentes estatutos
derogan los del afio 1976 y sus reformas entraran en vigencia el
mismo dia de su aprobacion.

CAPITULOV
DE LAAPROBACION

Articulo 58.- DE LA APROBACION. Esta reforma de
estatutos debera ser elevada al conocimiento del Poder Ejecutivo
solicitando su aprobacion.

SEGUNDO: La CAMARA JUNIOR INTERNACIO-
NAL DE TEGUCIGALPA, presentard anualmente ante la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacidn y Justicia,
los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos
y todo movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segiin sea el caso, a través de los
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La CAMARA JUNIOR INTERNACIO-
NAL DE TEGUCIGALPA, se inscribira en la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, indicando
nombre completo, direccién exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales fue constituida.

CUARTO: La CAMARA JUNIOR INTERNACIO-
NALDE TEGUCIGALPA, se somete a las disposiciones legales
y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia y demas entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para
garantizar la transparencia de la administracion, quedando obligada,
ademas a presentar informes periddicos anuales de las actividades
que realicen con instituciones u organismos con los que se
relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue
autorizada.

QUINTO: Ladisolucion y liquidacién de la CAMARA
JUNICR INTERNACIONAL DE TEGUCIGALPA, s¢ hara
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de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de
la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida
en Honduras, que retina objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hard bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en ¢l Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: Lapresente resolucién debera inscribirse en el
en el libro de Registro de Seentencias del Registro de Ia Propiedad
conforme lo establece el Articulo 2329 del Codigo Civil.

OCTAVO: Previo a extender la certificacion de la presente
resolucion el interesado deberd acreditar la cancelacion de ciento
cincuenta Lempiras (Lps. 150.00) conforme al Articulo 33 del
Decreto Legislativo No. 194-2002 que contiene la Ley de
Equilibrio Financiero y la Proteccién Social. NOTIFIQUESE.
(F) JORGE RAMON HERNANDEZ ALCERRO,
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION Y JUSTICIA. (F) JOSE NOE CORTES
MONCADA, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los doce dias del mes de diciembre de dos mil ocho.

MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

22 E.2010.

AVISO DE LIQUIDACION DE SOCIEDAD

Al publico en general y a los comerciantes en particular,
para los efectos del Articulo 380 del Cédigo de Comercio, se
HACE SABER: Que en Escritura Piblica autorizada en ésta
ciudad, mediante instrumento publico nimero cincuenta y ocho
con fecha veintiuno de diciembre del afio dos mil nueve, ante

"los oficios del Notario EDWIN ARMANDO PINEDA
MADRID, se declar6 liquidada de la sociedad denominada
“CORPORACION INTERNACIONAL DE ASESORES, S. A.
DE C. V., y se procede en la misma al deposito de balance e
informe final, a la vez solicitando la cancelacién del asiento de
inscripcion ante el registro publico de Comercio de Francisco
Morazan.

Tegucigalpa, M.D.C. 21 de diciembre de 2009.
LIQUIDADOR

16,22y 29E. 2010

1/ No. solicitud: 2009-034846

2/ Fecha de presentacion: 04/12/2009

3 Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A-TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIAL RELOJERA, S.A.

4.1/ Domicilio: Barrio La Ronda, avenida Jerez, casa 907.
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tienc otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: TIME CENTER

7/ Clase Interacional: 0

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Comprary vender relojes, ensamblar, maquilar y fabricar orfebreria, joyeria, bisuteria,
comercializar repuestos, servicios de mantenimiento, importacion de maquinaria in-
dustrial relacionado con el rubro de relojeria y joyeria.

D.-APODERADO LEGAL,
9/ Nombre: NELSON DARIO AMADOR FIALLOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 16 de diciembre del afio 2009
12/ Reservas: No tiene reservas.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propaedad Industrial
21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

SO ()
57}‘/ Thve )

Direccion Ejecutiva de Fomento a la Mineria
DEFOMIN :

AVISO

El infrascrito, Secretario General por ley, de la Direccion
Ejecutiva de Fomento a la Mineria en aplicacion a lo dispuesto en
el Articulo 60 de la Ley General de Mineria y para que cualquier
persona natural o juridica que se considere legitimado pueda
presentar formal Opoesicién al otorgamiento de Concesién Minera,
HACE SABER: Que en fecha 25 de julio del dos mil ocho, la
Abogada FLORA YANETH CANALES HERNANDEZ, en
su condicion de Apoderada Legal de la Empresa Mercantil
“ROATAN AGREGATES COMPANY S. DE R.L.”,
presento solicitud de Concesion Minera No Metdlica para la zona
denominada JONES VILLE PUNTA, con un drea de 100
hectdreas, ubicada en el municipio de José Santos Guadriola,
departamento de Islas de la Bahia, cuya figura geométrica esta
comprendida entre las coordenadas UTM (NAD-27) con
coordenadas Latitud 1811200-1812200, Longitud 565500-
566500, hojas cartograficas Roatan No. 2864-1, siendo registrada
la presente solicitud en el Expediente No. 420-D-08.

Tegucigalpa, M.D.C., 12 de enero del 2010.

LIC. FRANCISCO DANILO LEON ENAMORADO
Secretario General, por ley.
22 E. 2010.
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Marcas de Fabrica

(1) No. solicitud: 2009-020639

(2) Fecha de presentacién: 10/07/2009

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE _F/\BR ICA

A.-TITULAR

(4) Solicitante: LABORATORIO Y DROGUERIA DONOVAN WERKE, S.A.
A.G.

(4.1) Domicilio: 29 calle, 1654, zona 12.

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Guatemala, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5) Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacion y (6.1) Distintivo: O - GOMA

O-GOMA

(7) Clase Internacional: 5

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés: emplatos, material para
apositos; material para cmpastar los dientes y para improntas dentales; desinfectantes;
productos para la destruccion de animales dafinos; fungicidas.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: SUYAPA MARYIL.ENA VARGAS TERCERO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10 de agosto del afio 2009
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 E.y 8F 2010.

{1) No. solicitud: 2009-018202

(2) Fecha de presentacidn: 19/06/2009

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

{4) Solicitante: AVES REPRODUCTORAS DE CENTRO AMERICA, S.A.
(4.1) Domicilio: Guatemala.

(4.2.) Organizada bajo lzs leyes de: Guatemnala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6} Denominacién y (6.1) Distintive: MAX

‘ Sakainl g e T et s

g
v

(7) Clase Internacional: 31

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos agricolas, horticolas, forestales y granos, no comprendidos en otras clases;

animales vivos; frutas y legumbres frescas; semillas, plantas y flores naturales;
atimentos para los animales; malta.

D.-APODERADO LEGAL
(9) Nombre: SUYAPA MARYLENA VARGAS TERCERO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnto piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 27 de julio del aiio 2009

12/ Reservas: No se reivindica la palabra “TILAPIA”, se protegen los colores
pantone rojo OC 100m 100y OK, pantone azul 100c 70m Oy 40K-1.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 E.y 8 F. 2010.

1/ No, solicitud: 2009-025984

2/ Fecha de presentacion: 03/09/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: INVERSIONES DEL SUR, S. DE R.L. DE C.V. “INVERSUR”

4.1/ Domicitio: Barrio Iztoka, salida a Tegucigalpa, en el anillo ¢ircunvalacion,
frente a la colonia Arias, Choluteca, departamento de Choluteca.

4.2./ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: PINGUINO ETIQUETA Y DISENQ

7/ Clase Internacional: 32

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas y
zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

D.~APODERADO LEGAL
9/ Nombre: HUMBERTO ALEJANDRO REYES PENA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 9 de octubre del afio 2009,
12/ Reservas: No se reivindican las palabras agua purificada, saludable, refrescante.
Se proiege los colores, tal como se presenta en el ejemplar que le acompafia.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
22 1D. 2009, 7y 22 E. 2010.
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1/ No. solicitud: 28778-09

2/ Fecha de presentacion: 05/10/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIAS SALCOM, S.A. DEC.V.

4.1/ Domicilio: Calle 2 # 10540 Parque Industrial El Salto, El Salto, Jalisco, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: WIESE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Aromatizantes ambientales en acrosol en diferentes presentaciones; pastillas
aromatizantes y limpiadores para baflo en diferentes presentaciones; aceites y
geles aromaticos; aromatizantes para autos.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL )
9/ Nombre: GODOFREDO SIERCKE NUNEZ

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/11/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 E. y 8 F. 2010.

1/ No. solicitud; 18207-09

2/ Fecha de presentacion: 19/06/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIO Y DROGUERIA DONOVAN WERKE A.GS.A.
4.1/ Domicilio: 29 calle, 1654 zona 12, Guatemala, C.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico;

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidén y 6.1 Distintivo: DONOVISION

DONOVISION

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material
para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales;
productos para la destruccién de animales daftinos, fungicidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: SUYAPA MARYLENA VARGAS TERCERO

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/07/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 E. y 8 F. 2010.

1/ No. solicitud: 20640-09

2/ Fecha de presentacion: 10/07/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIO Y DROGUERIA DONOVAN WERKE A.GS.A.
4.1/ Domicilio: 29 calle, 1654 zona 12, Guatemala, C.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: GLIDOVAN

GLIDOVAN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos para la destruccion de animales dafiinos, productos farmacéuticos y
veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para
uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos; material
para empastar los dientes y para improntas dentales; productos para la destruccion
de animales daiinos, fungicidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: SUYAPA MARYLENA VARGAS TERCERO

E.-SUSTITUYE PODER
{0/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

11/ Fecha de emision: 03/08/09
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
7.22 E.y 8 F. 2010.

B.HZH

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

1/ No. solicitud: 34584-09

2/ Fecha de presentacion: 01/12/09

3/ Solicitud de registro de:

A.-TITULAR

4/ Solicitante: INVERSIONES H&F, S.A. DEC.V.

4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: FOOD SMART Y BISENO

Fi:4-p MART

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 43

8/ Productos, servicios y/o finalidad que distingue:
Tiendas de conveniencia, servicios de alimentos express.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9 Nombre: CLARIBEL MEDINA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L.o que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 08/12/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de Ia Propicdad Industrial

21 D, 2009, 7 y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 34583-09

2/ Fecha de presentacion: 01/12/09

3/ Solicitud de registro de:

A.-TITULAR

4/ Solicitante: INVERSIONES H&F, 5.A. DEC.V. .
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

§.1/Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: FOOD SMART XPRESS Y DISENO

D MART

X

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 43

8/ Productos, servicios y/o finalidad que distingue:
Tiendas de conveniencia, servicios de alimentos express.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: CLLARIBEL MEDINA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/12/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010,

1/ No. solicitud: 34582-09

2/ Fecha de presentacion: 01/12/09

3/ Solicitud de registro de:

A-TITULAR

4/ Solicitante: INVERSIONES H&F, S.A. DEC.V.

4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: FOOD SMART H & F'S Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 43

8/ Productos, servicios y/o finalidad que distingue:

Tiendas de conveniencia, servicios de alimentos express.
8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9 Nombre: CLARIBEL MEDINA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectes de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 08/12/09
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

B.IEA

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seeeion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

1/ No. solicitud: 20501/09

2/ Fecha de presentacion: 09/07/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR '

4/ Solicitante: KERRY GROUP SERVICES INTERNATIONAL LIMITED
4.1/ Domicilio: Prince’s Street, Tralee, County Ferry, Ireland.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: OREGON CHAI & DISENO

e
foregon )
k chiai )
o S
6.2/ Reivindicaciones: S -

g TN T

7/ Clase Internacional: 30

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Café, té, cocoa, azicar, arroz, tapioca, sagu, café artificial; harina y
preparaciones hechas de cereales, pan, pastas y confituras, helados, miel,
melado; levaduras; levadura en polvo; sal, mostaza, vinagre, salsas,
(condimentos); especias, hiclo.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL )
9/ Nombre: LILIAM MARIA CACERES VARELA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 18/09/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010,

1/ No. solicitud: 20504/09

2/ Fecha de presentacion: 09/07/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: KERRY GROUP SERVICES INTERNATIONAL LIMITED
4.1/ Domicilio: Prince’s Street, Tralee, County Ferry, Ireland.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: OREGON CHAIT & DISENO

e
mm\
oregon |

<hvai j

6.2/ Reivindicacicnes:

7/ Clase Internacional: 32

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohélicas, bebidas
y jugos de fruta, jarabes y otras preparaciones para hacer bebidas,

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LILIAM MARIA CACERES VARELA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 10/09/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
21 12,2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 20506/09

2/ Fecha de presentacion: 09/07/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante; KERRY GROUP SERVICES INTERNATIONAL LIMITED
4.1/ Domicilio: Prince’s Street, Tralee, County Ferry, Treland.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bsico:

5.1/ Fecha:

- 5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cdodigo pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: MARUKA & DISENO

Mz

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Cervezas, aguas minerales y gascosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas
y jugas de fruta, jarabes y otras preparaciones para hacer bebidas,

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
% Nombre: LILIAM MARIA CACERES VARELA

E.-SUSTITUYE PODER
16/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 10/09/09

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

B. R

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion B Avisos L.égales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

1/ No. solicitud: 20505/09

2/ Fecha de presentacion: 09/07/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: KERRY GROUP SERVICES INTERNATIONAL LIMITED
4.1/ Domicilio: Prince’s Street, Tralee, County Ferry, Ircland.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo; FRAPPEASE & DISENO

- RAP PEASE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clasc Internacional: 32

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohélicas, bebidas
y jugos de fruta, jarabes y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LILIAM MARIA CACERES VARELA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisidén: 18/09/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 20890/09

2/ Fecha de presentacion: 15/07/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: KERRY GROUP SERVICES INTERNATIONAL LIMITED
4.1/ Domicilio: Prince’s Street, Tralee, County Kerry, Irlanda.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintiv_o: DAVINCI GOURMET & DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras hebidas no alcohdlicas, bebidas
y jugos de fruta, jarabes y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LILIAM MARIA CACERES VARELA

E.- SUSTITUYE PODER
16/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/09/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 20503/09

2/ Fecha de presentacion: 09/07/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS BOTICA SAN JOSE, SOCIEDAD ANONIMA

4.1/ Domicilio: Ipis de Goicoechea, cincuenta metros al este de los tanques de
Acueductos y Alcantarillados, San José, Costa Rica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: KIRK’S

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacéuticos, veterinarios e higiénicos, productos dietéticos para
nifios y enfermos; emplastos. material para vendajes; desinfectantes;
preparaciones para destruir las malas hierbas y los animales dafiinos.

8.1/ Pagina adicional.

D-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LILIAM MARIA CACERES VARELA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 18/09/09

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a)} de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

il 17 |

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seevion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

1/ No. solicitud: 33910/09

2/ Fecha de presentacién: 26/11/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: JUAN JOSE CANCHICA ESTRADA

4.1/ Domicilio: Albrook calles Las Magnolias, edificio 13, oficina namero 7, piso 1,
Corregimiento de Ancén, ciudad de Panama, Republica de Panama.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: SOLARDIAMOND Y DISENO

‘ Solardizy nond
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases;
productos de imprenta; articulos de encuadernacién; fotografias; papeleria;
adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para artistas;
pinceles.

8.1/ Pédgina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14/12/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 18737/09

2/ Fecha de presentacién: 24/06/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: PF INTERNATIONAL CORP.

4.1/ Domicilio: Conniston Bush Hill, The Garrison, St. Michael, Barbados.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: ANALOGY

ANALOGY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clasc Internacional: 03

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Jabones, perfumeria, fragancias, aceites esenciales, cosméticos.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/10/09
12/ Reservas:

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010,

1/ No. solicitud: 24506/09

2/ Fecha de presentacién: 17/08/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR .

4/ Solicitante: ALICORP S.AA

4.1/ Domicilio: Avenida Argentina 4793 Carmen de la Legua y Reynoso, Callao-
Peri.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: KUSINA

KUSINA

6.2/ Reivindicaciones;
7/ Clase Internacional: 30

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Sal, mostaza, vinagre, salsas, aderezos, alifios (condimentos), ketchup y sillao,

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

E.-SUSTITUYE PODER
1l Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone cn conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/09/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 1.2009,7y 22 E. 2010.

B. 1A

Derecho Reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

1/ No. solicitud: 2009-034427

2/ Fecha de presentacion: 01/12/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: KITZ CORPORATION

4.1/ Domicilio: 1-10-1 Nakase, Mihama-Ku, Chiba-Shi, Chiba-Ken.
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: KITZ

7/ Clase Internacional: 6 @Q E

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Valvulas de metal (aparte de partes de maquinas), actuadores para valvulas (aparte de
partes de maquinas), tuberias y tubos unidos (aparte de partes de méaquinas),

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JESSICA COINDET

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento pablice para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14 de diciembre del afio 2009
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 2009-034420

2/ IFecha de presentacion: 01/12/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: ROTAN AGROCHEM INTERNATIONAL CO. LIMITED
4.1/ Domicilio: 7/F., Cheung Tat Centre, 18 Cheung Lee Street, Chaiwan.
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Hong-Kong.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: ROTOMORF

ROTOMORF

7/ Clase Internacional: §

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Pesticidas.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JESSICA COINDET

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conoecimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14 de diciembre de! aiio 2009
12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7 y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 2009-021862

2/ Fecha de presentacion: 27/07/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS CAROSA, 5.A.

4.1/ Domicilio: San Salvador.

4.2./ Organizada bajo las leyes de: El Salvador.

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: HIDRALAN Y ETIQUETA

oy

L,

7! Clase Internacional; 5

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: FIEFEGAEE " a4

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para
apositos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES TUERINO

) USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
.o que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17 de agosto del aito 2009

12/ Reservas: No se reivindica la palabra COCO, por ser de uso comun en este
género de producios.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 2009-031515

2/ Fecha de presentacion: 05/11/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: ALIMENTOS PARA ANIMALES, S.A.
4.1/ Domicilio: 42 calle 20-91, zona 12. ’

4.2./ Organizada bajo las leyes de: Guatemala.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: VITAPOSTURA ALIANSA

VITAPOSTURA ALIANSA

7/ Clase Internacional: 31

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Alimento concentrado para aves de postura.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 25 de noviembre del afio 2009
12/ Reservas: No tiene reservas.
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.
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No. 32,120

1/ No. solicitud: 2009-021864

2/ Fecha de presentacion: 27/07/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS CAROSA, S.A.

4.1/ Domicilio: San Salvador.

4.2./ Organizada bajo las leyes de: El Salvador.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

. §/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: HIDRALAN Y ETIQUETA

7/ Clase Internacional: 5

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para
apdsitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES THERINO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 17 de agosto del afio 2009

12/ Reservas: No se reivindica la palabra CEREZA, por ser de uso com(n para este
género de productos.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 2009-024505

2/ Fecha de presentacion: 17/08/2009

3/ Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: ALICORP, S.A.A.

4.1/ Domicilio: Ave. Argentina 4793 Carmen de la Legua y Reynoso, Callao,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Pert.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico: No tiene otros registros.

_ C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: KANU Y DISENO

7/ Clase Internacional: 32

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas y zumos de frutas
y otras preparaciones para hacer bebidas.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emisidn: 29 de septiembre del aio 2009

12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 2009-021863

2/ Fecha de presentacion: 27/07/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS CAROSA, S.A.

4.1/ Domicilio: San Salvador.

4.2./ Organizada bajo las lcyes de: El Salvador.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bisico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ,
6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: HIDRALAN Y ETIQUETA

7/ Clase Internacional; 5

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: -
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para
apositos; material para empastar los dientes v para improntas dentales.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES THERINO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la ey de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17 de agosto del afio 2009

12/ Reservas: No se reivindica la palabra MANZANA, por ser de uso comiin en
cste género de productos. :

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 2009-031514

2/ Fecha de presentacion: 05/11/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR .

4/ Solicitante: ALIMENTOS PARA ANIMALES, S.A.
4.1/ Domicilio: 42 calle 20-91, zona 12,

4.2./ Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: ALIMIAU ALIANSA

ALIMIAU ALIANSA

7f Clase Internacional: 31

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Alimento concentrado para gato.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 25 de noviembre del afio 2009

12/ Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.
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1/ No. solicitud: 2009-037090

2/ Fecha de presentacion: 30/12/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: ALCOHOLES, LICORES, CALDOS Y GUARAPOS DE
QCCIDENTE (FALCAGO)

4.1/ Domicilio: Santa Barbara, Honduras.

4.2./ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: FALCAGO Y ETIQUETA

X

4LCOHOLES, LICORES, GALDOS Y
GUARAPOS DE OCCIDENTE

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: FALCAGO
Bebidas alcohdlicas (con excepeidn de las cervezas),

7/ Clase Internacional: 33

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: MARTIN ROBERTO ERAZO ORELLANA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14 de enero del afio 2010

12/ Reservas: No se reivindica laletra R ni su disefto, asimismo los demds elementos
denominativos incluidos, solo se reivindica la disposicion de los elementos dentro
de la etiqucta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

22 £, 8y24F 2010

I/ No. solicitud: 2006-021036

2/ Fecha de presentacidn: 20/06/2006

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: INSECTICIDAS INTERNACIONALES DE COSTA RICA
(INICA), S.A.

4.1/ Domicilio: San José, Zapote, esquina oeste de radio Columbia, edificie Lolita.

4.2./ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bisico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: PIRIFOS Y DISENO

£ i .
7/ Clase Internacional: 5 % Pl.q -

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos veterinarios, productos para la destruccion de animales dafiinos, fungicidas,
herbicidas.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ANTONIO ELVIR OCHOA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 8 de octubre del afto 2009.
12/ Reservas: Se reivindican los colores: Fondo aza! marino, verde y letras blancas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

22 E., 8y 24 F. 2010.

No. 32,120

1/ No. solicitud: 2009-037089

2/ TFecha de presentacion: 30/12/2009

3/ Solicitud de registro de MARCA DE FABRICA
A-~TITULAR .

4/ Solicitante: INDUSTRIA DE BEBIDAS ORELLANA
4.1/ Domicilio: Santa Béarbara, Honduras.

4.2./ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico: No tiene ofros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: GUACAMAYA Y ETIQUETA

7/ Clase Internacional: 30

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Pan.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: MARTIN ROBERTO ERAZO ORELLANA

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14 de enero del afio 2010

12/ Reservas: No se reivindica los demas elementos denominativoes incluidos que
sean diferentes a lo solicitado (Guacamaya), sélo se reivindica la disposicion de los
clementos figurativos dentro de la etiqueta. La marca estara limitada a pan. No se
protegen las sefales de propaganda “mads natural™, “confiamos en Dios”, ni “rico
nutritivo ¢ higiénico™

Abhopada LESBIAENOLE ALVARADO BARDALES
Repistrador({a) de la Propiedad Industrial

22E., 8y 24 F. 2010.

1/ No. solicitud: 2001-000862

2/ Fecha de presentacion: 01/03/2001

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COMPAGNIE GENERALE DES ETABLISSEMENTS
MICHELIN

4.1/ Domicilio: 12 Cours Sablon 63000 Clemont-Ferrand, Francia,

4.2./ Organizada bajo las leyes de: Francia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: No tienc otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: IMPULSER

IMPULSER

7/ Clase Internacional: 12

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Neumaticos v cdmaras de aire para ruedas de vehiculos y parches de hule para
reencauchar v reparar ruedas.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DARIO HUMBERTO MONTES MATAMOROS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 14 de enere del arto 2010

12/ Reservas: No tiene reservas.,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Repgistrador(a) de la Propiedad Industrial

22E., 8y 24 F. 2010.
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No. 32,120

MARCAS DE SERVICIO

1/ No. solicitud: 33810/09

2/ Fecha de presentacion: 25/ 1/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-~TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO COLYBRE S. DER.L.

4.1/ Domicilio: Colonia Los Alamos, casa # 418B, calle El Roble, avenida [}
Manzano, San Pedro Sula.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: 0011

0011

6.2/ Reivindicaciones;
7/ Clase Internacional; 42

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investigacion y
disefo relativos a etlos; servicios de analisis y de investigacidon industrial;
disefio v desarrollo de erdenadores v software.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA -
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/12/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador({a) de la Propiedad Industrial

21 D0 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 33808/09

2/ Fecha de presentacion: 25/11/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO COLYBRIL S. DE R.L.

4.1/ Domicilio: Colonia Los Alamos, casa # 418B, calle F] Roble, avenida Fl
Manzano, San Pedro Sula.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais dc origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: 8811

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 42

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investigacion y

disefio relativos a ellos; servicios de analisis y de investigacion industrial;
disefio y desarrollo de ordenadores y software.

8.1/ Pagina adiciona].

D.-APODERADOC LEGAL
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone cn conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/12/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D.2009,7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 33809/09

2/ Fecha de presentacion: 25/11/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante; GRUPO COLYBRI, S.DER.L,

4.1/ Domicilio: Colonia Los /'\Iamos, casa # 418B, calle El Roble, avenida El
Manzano, San Pedro Sula.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: 1414

1414

6.2/ Reivindicaciones;
7/ Clase Internacional: 42

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investigacion y
disefto relativos a ellos; servicios de analisis y de investigacion industrial;
disenio y desarrollo de ordenadores y software.

8.1/ Pagina adicional.

D-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR

E.-SUSTITUYE PODER
{0/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento puiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 08/12/09

12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010,

B.IEX
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No. 32,120

1/ No. solicitud: 33811/09

2/ Fecha de presentacion: 25/11/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO COLYBRI, S. DER.L.

4.1/ Domicitio: Colonia Los Alamos, casa # 41813, calle FI Roble. avenida El
Manzano. San Pedro Sula.

4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Honduras.

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: 4332

4332

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional; 42

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios cientificos y tecnologicos, asi como servicios de investigacion y
disefio relativos a ellos; servicios de andlisis y de investigacion industrial;
disefio y desarrollo de ordenadores y software.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADOLEGAL
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en colr};/)cimicnto publico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 08/12/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 33805/09

2/ Fecha de presentacion: 25/11/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO COLYBRI, S. DE R.L.

4.1/ Domicilio: Colonia L.os Alamos, casa # 418B, calle El Roble, avenida EI
Manzano, San Pedro Sula.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onigen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: 3426

6.2/ Retvindicaciones:
7/ Clase Internacional: 42

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investigacion y

disefio relativos a ellos; servicios de andlisis y de investigacion industrial;
disefio y desarrollo de ordenadores y software.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/12/09
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

1/ No. solicitud: 33804/09

2/ Fecha de presentacidn: 25/11/09

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO COLYBRIL, S. DER.L.

4.1/ Domicilio: Colonia Los Alamos, casa # 418B, calle El Roble, avenida El
Manzano, San Pedro Sula.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: 6060

6060

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 42

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios cientificos y tecnolégicos, asi como servicios de investigacién y
disefio relativos a ellos; servicios de analisis v de investigacion industrial;
disefio y desarrollo de ordenadores y software. :

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 08/12/09

12/ Reservas:

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

B.IER
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE ENERO DEL 2010

No. 32,120

1/ No. solicitud: 2009-029661

2/ Fecha de presentacién: 14/10/2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-~TITULAR

4/ Solicitante: THE CARTOON NETWORK, INC.

4.1/ Domicilio: 1050 Techwood Drive, NW, Atlanta, Georgia, 30318, U.S.A.
4.2./ Organizada bajo las leyes de: U.S.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bisico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1 Distintivo: XAVIER RENEGADE ANGEL

XAVIER RENEGADE ANGEL

7/ Clase Internacional: 41

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios de educacion; esparcimiento; actividades deportwas y culturales ¥ servicios
en linea de informacién sobre entretenimiento y juegos de computadoras y de programas
de entretenimiento multimedia en linea, produccitn, distribucién, proyeccion y alquiler
de programas de television, videos, peliculas, cintas grabadas de audio y video,
cassetes, discos, CDS, DVDS y otros tipos de bases de datos, produccién y distribucién
de programas de radio y television; informacion relativa al entretenimiento o educacion
que se imparte, suministro de un sitio de red en linea sobre noticias de entretenimiento,
informacion, productos, programas multimedia y materiales de referencia,

D.-APODERADOLEGAL
9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 8 de encro del afio 2010
12/ Reservas: No liene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

22E., 8y 24 F. 2010.

1/ No. solicitud: 24504/09

2/ Fecha de presentacion: 17/08/09

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: ALICOR, S.AA.

4.1/ Domicilio: Avenida Argentina 4793 Carmen de la Legua y Reynoso, Callao,

Pera.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen
5.3/ Codigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: KANU.SISABE A FRUTA

KANU SI SABE A FRUTA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32
8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Aguas minerales, gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas y zumos de
frutas y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ENRIQUE ORTEZ COLINDRES

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/09/09
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 D. 2009, 7y 22 E. 2010.

DISENOS INDUSTRIALES

Solicitud de patente de: DISENO INDUSTRIAL

Solicitud nimero: DI/HN2005/30663

Fecha de presentacion: 3 de noviembre, 2005

Fecha de emisidn: 25 de enero, 2008

Nombre del solicitante: LUMINEX, S.A.

Domicilio: Calle 66 No. 95-27 Alamos, Zona Industrial, 110.01 Bogota,
D.C., Colombia.

Representante Legal: RICARDO ANIBAL MEJIA

Denominacion de ia patente: “SOBRE DE DISTRIBUC ION PARA EQU!POS
ELECTRICOS”

Resumen: El presente disefio consiste en un nueve y original disefio ornamen-

tal para un sobre de distribucion para equipos eléctricos.

Lo que se pone en conocimiento del piblico para efectos de ley
correspondiente. Atticulo 55 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de Propiedad Industrial
23N, 23 D. 2009y 22 E. 2010.

Solicitud de patente de: DISENO INDUSTRIAL

Solicitud nimero: DEHN 2009/001757

Fecha de presentacién: 27 de noviembre de 2008

Fecha de emision: 7 de julio de 2009

Nombre del solicitante: INVERSIONES GLOHADIS

Domicilio: Tegucigalpa, Honduras.

Representante Legal: JESSICA MARIA CAMPOS

Denominacién de la patente: “DISENO INDUSTRIAL DE LA
PLATAFORMA PARA HACER EI. CALZADO TIPO ALADIN PARA
NINO Y NINA™

l.o que se pone en conocimiento del pablico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 55 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ,
Director General de Propiedad Intelectual

22 E., 22Ty 22 M. 2010.
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